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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 پێشهکی

رسول الله وع� آله  والصلاة والسلام ع�  �سم الله، الحمد�
                                             :وصحبه ومن والاە، و�عد

ێ خودا ۆ ب و س��ا� مد ەح ێ ەم یی ێ یج �ەه زێن ب  و بن ک هاێن
ن  ۆخ تی�نجەق ێ  �ەگرت  ەدوور ل م شاریت ەو ف را ەئاشک ینێی  خوداێن

ن تەخۆ سال ێ  ەو ەئ ما�ێ ەک  نێێ � ه ب تێن ێ ەر ەپ یا�ێێ و  ڤسلا و  ،ستێن
ن لام ەس بن و  هناریت  ن�ر ەمبەغ�پ ن�رزت� ەب ر ەل س ێخود نێێ
ن الەڤو ه یو مالا و  یدەمەموح ەم ێر ەمبەغ�پ ن  یو  نێێ  .بن كچا ینێی
و  مەکوم بک  نداو رمو ەف كەهند ز ەئ ت�د ر ەب ف من:پا�ش  و 
ێ  ۆ ب م�ێێ گڕ ەو  ێ ەمڕە اە�ڤل دوور ه یکورد  زماێن  ر ەبل  ەدانم و ب زاێن
ێ ەد ێ شتۆ خ نێدرمو ەپ�ت مفا ژ ف و دا ک این ەڤخواند سێت  ێخود ڤیی

ن (سلا ێ  رگرتنەو  ەنێبن) به ر ەل س ێخود ڤنێێ کرن،   ەتێبه و کار ێپ
ێ من ژ خودا ا �ڤ�ه  ل�� بەمن ق ژ  ك�بچ�  ێکار   �ڤ  ەو ەئ زنەم یی
� د م ەتەو بک تەبک ن و باب كە�من و د ن��ێێ خ ا �ان�ی  ەمن دا و م نێێ

ێ ید د تەبک زا ەشار   .خودا ێن

ن  والحمد�  رب العالمني

ي  
�ن صب�ي الطائئ  ش�ي

٢٠٢٣/٣/٢٦ 
 هـ١٤٤٤رمضان  -٤
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ێزانهمڕە اهیڤه ێتهمیو ق در هل دوور ق ەرموودهف

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -١
: أتا�م صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة(ر�

مَه ، تفتحُ ف�ه شهرُ رمضانَ ، شهرٌ مبارَكٌ ، فرض اللهُ عل�كم ص�ا
ق ف�ه أبوابُ الجح�م

�
غل

ُ
ةِ، و ت غَلُّ ف�ه مَرَدَةُ أبوابُ الجنَّ

ُ
، وت

ن� ،  ها فقد  الش�اطني َ مَ خ�ي ٌ من ألف شهر� ، من حُر�  �ي خ�ي
ٌ
وف�ه ل�لة

مَ   )١(. حُر�

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �ژ ک: امانڕ 
 اە�ڤدا هات ه ەو ەه ر ەس ب ت : ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

ێ ەمڕە ێ خودا ،ەوز �ی پ کا ە�ڤەه ،زاێن ن ژ رۆ  زنەم یی ێ  ێو  �نێی  ر ەس ل یی
ێ د ن،�رزک� ەف ەو ەه ێ ه �ڤ ن هەرگەد دا  ە��ڤ  کرن،ڤە ەنێده سماین ەع نێێ

ن هەرگەو د   ەنێده بخرا ت�تانەیگرتن، و ش  ەنێده �ێ ەجهن نێێ
ێ چەه انە�ڤژ هزار ه ەتر �ێێ بخ ە�ەدا ه ڤدنا كەڤەو ش دان،�گ�   یی

ێ  ێو  ا �ێێ ژ خ ێ  و ەئ گومان�ب ،بوو  هر ەب ێب  .بوو هر ەب ێب

                

 

 

 

 ).٥٥جامع(صحیح ال-١
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله   -٢
: صلى الله عليه وسلمعن عبدالله بن عمر(ر�

ا رَسولُ  د� ُ وأنَّ مُحَمَّ  ا��
َّ

هَ إ�
�
: شَهَادَةِ أنْ لا إل  خَمْس�

�
مُ ع�

َ
َ الإسْ� ي بُىنِ

، وصَوْمِ رَمَضَانَ  اةِ، والحَجِّ
�
� ةِ، و�يتَاءِ الزَّ

َ
� امِ الصَّ

َ
، و�ق ِ

 )٢(.ا��

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیر ەعوم ڕێکو   یی
 ا � نا�ست�  جنێپ ر ەل س سلام�ت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ
ن ین ێخود کو چ خودا ژ��  دانەهدە( ش�ەا�� ەڤئ  د ەمەو موح نن
� وکرنا ن ،��ەو  ێر ەمبەغ�پ ێ ەو دانا ز  ا،ڤ�ێێ ێ ەنا حۆ و چ ،کاێت و  ��
ێ ەمڕە اە�ڤه گرتنا �ژ ۆ ر   .زاێن

               

يض الله عنه)قال: قال رسول الله  -٣
وَاتُ  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة(ر�

�
ل الصَّ

رَاتٌ ما  فِّ
�
 إ� الجُمْعَةِ، وَرَمَضَانُ إ� رَمَضَانَ، مُ�

ُ
جُمْعَة

�
الخَمْسُ، وَال

بَائِرَ. 
�
ا اجْتَنَبَ ال�

َ
 )٣(بيْنَهُنَّ إِذ

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
� ن جنێپ ر ەت:هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ ێ  ،ڤ�ێێ ێ  ۆ ب و ژ خودێب  ،خودێب

ێ ەمڕە ۆب زانەمڕەو  ن هەگون  ،زاێن  ر ەگەئ نەدب ێژ  دا  ۆخ نا ەیبڤدنا نێێ
ن هەژ گون ۆ خ �ڤ ۆمر   .دا پاش زنەم نێێ

               

 .١٦)، ومسلم ٨أخرجه البخاري ( -٢ 
 )٢٣٣( صحيح مسلم -٣
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه)قال: قال رسول الله -٤
 عن أبو ه��رة(ر�

مَ، : صلى الله عليه وسلم قَتْ أبْوَابُ جَهَنَّ
�
ل
ُ
ةِ، وغ حَتْ أبْوَابُ الجَنَّ تِّ

ُ
ا دَخَلَ رَمَضَانُ ف

َ
إِذ

 . نُ َ�اطِني تِ الشَّ
�
سِل

�
               )٤(وسُل

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ن هەرگەهات د زانەمڕە رەگەت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  نێێ
ێ ەب ن هەرگەو د کرن،ڤە ەنێده هشێت گرتن، و   ەنێده �ێ ەهنەج نێێ

 .کرن  �ی زنج ەنێده تانەیش

                

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٥
عن أبو صع�د الخدري(ر�

فيَ : صلى الله عليه وسلم ار� سَبْعِن ُ وجْهَهُ عَن� النَّ دَ ا�� ، بَعَّ ِ
يف سَب�لِ ا��

ا � مَن صامَ يَوْم�
ا.  �ف�  )٥(خَ��

ێ  �ێ �ژ ک: امانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیخودر  ێد�عەس باێب
 ر ەژ� �ێ ��ەژ رۆ  �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

ێ ەح یو  �ێ �د ێد ێخود ت،�بگ�  ێخود  ر �دو  یسالان ژ ئا�ر  فێت
 .ت�خ�ئ

                

 )٣٢٧٧صحيح البخاري( -٤ 
 )٢٨٤٠صحيح البخاري( -٥
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه)قال: قال رسول الله  -٦
صَامَ مَن : صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة(ر�

بِهِ. 
ْ
ن
َ
مَ مِن ذ قَدَّ

َ
فِرَ له ما ت

ُ
ا، غ ا واحْتِسَاب�

�
 )٦(رَمَضَانَ، إ�مَان

ت: ۆ )گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ن ژ رۆ  �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ ێ ەمڕە �نێی  ت�بگ�  زاێن

ێ  یر ەو باو  ن هەگون  ت،��ێێ ژمەبه �ێێ بخ ۆ خ ۆ و ب ت�بەه ێپ  تی� یو  نێێ
ێ یه یر ەب

گ
ن�ژ  ەنێبوو ه ێد ن�  .�ب

               

٧-  ِ
يض الله عنه) قال: قالَ رَسولُ ا��

لُّ : قالَ  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة (ر�
�
ك

ي به.  ا أجْز�
َ
ن
�
، وأ ه �ي

َّ
َ�امَ؛ فإن  الصِّ

َّ
 )٧(عَمَلِ ابْن� آدَمَ له، إ�

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خودەر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
� تعالا دب ێت: خودۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ   ن�کار   �ە: هت��ێێ

 ێد ز ەو ئ ەمن ۆ ب و ەئ ت،�بەنێت یژ رۆ  ،ەن یو  ۆ ب �ەئاد ڕێکو 
 .مەد ێو  ر ەل س یجزا

                

 

 )٧٦٠) و مسلم(٣٨صحيح البخاري( -٦ 
 )١١٥١)و مسلم(١٩٠٤البخاري( -٧
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٨
: صلى الله عليه وسلمعن عبدالله بن عمر( ر�

أي ربِّ : والقرآنُ �شفعانِ للعبدِ يومَ الق�امَةِ ، �قولُ الص�امُ الص�امُ 
ي ف�ه ، �قولُ القرآنُ  عْفيِ ي منعْتُهُ الطعامَ والشهواتِ بالنهار� فشفِّ

إِفيَّ
يفي ف�ه ، فَ�شْفَعانِ   )٨(. )ربِّ منعتُهُ النومَ بالل�لِ فشفع

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیر ەعوم ڕێکو   یی
ێ ەفاعەش ێو قورئان د یژ رۆ : تۆ گصلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ ت: ۆ گ  ێت
ێ ەام�ق ژا رۆ ل  نەک  یبدەع ۆ ب � ب ێد یوژ ڕ  ،ێت ێ خودا ەیئ ت��ێێ من:  یی

 ەمن بک جا ڤ� ،نو بو  کر  ەنعەم ێژ  تەهو ەخارن و ش من
� ب ێو قورئان د ،یو  ۆ ب ر ەتکەفاعەش ن ڤمن ن ت��ێێ ێ شب  سنت  ێژ  ە�ڤ
 تا ەفاعەش ێد جا ڤ� ،یو  ۆ ب ر ەتکەفاعەش ەمن بک بوو  کر ەنعەم

 .کرن  ل�بەق ەتێوان ه

                

 

 

 

 
 )٣٨٨٢صحيح الجامع( -٨
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٩
من : صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة( ر�

ب فليتمَّ صومَ  ما أطعمه اللهُ �ِ�ي وهو صائمٌ فأ�ل و�ش
َّ
ه ، فإن

 )٩(وسقاە. 

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خود ەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ  وەئ کر �ی ژ� �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  یژ ۆ ر  ب یی

مام ەت ۆ خ ا ��ژ رۆ  وەخوار، بلا ئ كەخوارنڤە ان� کەخوارن ،�ە
ێ  ێخود خوارنڤەخوارن و  و ەئ و ک  ر ەژ� ت،ەبک ێ دا یی  .یی

                

يض الله عنه) قال: قال وسول الله  -١٠
: رغِمَ صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة ( ر�
 )١٠(رمضانُ، ثم ا�سلخ قبل أن ُ�غْفَرَ له. أنفُ رجلٍ دخل عل�ه 

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �ک : ژامانڕ 
ێ  �ەک  یدفنا و  ت: ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  تەڤ�بک ب ئا��
ێ خودا ت�شەن ت�و دچ ت�ده ردا ەب س زانەمڕە ێو ەئ ژ  ۆ خ یی

 .تەبک یراز  ۆ خ

                

 

 
 )١١٥٥مسلم(و  ٦٦٦٩( البخاري/  -٩

 )٣٥١٠صحيح الجامع( -١٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول  -١١
عن سهل بن سعد الساعدي( ر�

ائِمُونَ صلى الله عليه وسلم: الله  انُ، َ�دْخُلُ منه الصَّ َّ� ا ُ�قَالُ له: ال�َّ ةِ بَاب� يف الجَنَّ
إنَّ �

هُمْ، ُ�قَالُ: أيْنَ  ُ ْ �ي
َ
ائِمُونَ؟ يَومَ القَِ�امَةِ، لا َ�دْخُلُ منه أحَدٌ غ الصَّ

مْ َ�دْخُلْ 
�
ل
َ
لِقَ ف

ْ
غ

�
وا أ

�
ا دَخَل

َ
إِذ

َ
هُم ف ُ ْ �ي

َ
َ�قُومُونَ، لا َ�دْخُلُ منه أحَدٌ غ

َ
ف

 )١١(منه أحَدٌ. 

ک��ێ سەه�ێ کوڕێ سەعدی(خودێ ژێ ڕازی  امان: ژڕ 
ێ دا  ت: دۆ گصلى الله عليه وسلمپ�غەمبەرێ خودێ  ت: ۆ ب�ت)گ بەحشێت

ێ  ین � ێ هەی دب�ێی ێ ر دەرگەهەك یی ت�دا ژ�گر رۆ ە�ان، ل روژا ق�امەیت
ێ ۆ دەر�از دبن، کەس ژ�� وان ت�دا دەر�از ناب�ت، دێ هێتە گ تن: کاێن

ا چنە ژوور کەس ژ�� وان ر ژ�گر؟ ڤ�جا دێ د وی دەرگە�ێ ۆ نە ر 
ت�دا ناچ�ت، دە�ێ دچنە ژوور دێ هێتە گرتن کەسەك دی د وی 

 .دەرگە� ڕا ناچ�ت

                

 

 

 

 )١٨٩٦صحيح البخاري( -١١
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله عن سهل -١٢
 صلى الله عليه وسلمبن سعد( ر�

 
َّ

هُ إ�
�
انَ، لا َ�دْخُل َّ�  أبْوَابٍ، فِيهَا بَابٌ ُ�سَ�َّ ال�َّ

ُ
مَانَِ�ة

َ
ةِ ث ي الجَنَّ ِ

:�ف
ائِمُونَ   )١٢(.الصَّ

 یاز ڕ  ێژ  ێخود(یعدەس ڕێکو   ه�ێ ەس �ێ �ژ ک :امانڕ 
ێ ەت: د بۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ )گت�ب  شتەدا ه حشێت
ێ ژ وان نا کەهەرگەد ن،ەیه ت�هەرگەد  سەک  ،ەانە�ر  یو  �ڤ

ێ مرو للا �ئ دا �ت ەتیناچ  .ت�بەن گر �ژ ۆ ر  �ڤ

                

 صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة ( ر�ي الله عنه) قال: قال رسول الله  -١٣
ِ مِن 

ائِمِ أطَْ�بُ عِنْدَ ا�� مِ الصَّ
َ
وفُ ف

�
خُل

�
دٍ بَ�دِەِ، ل فْسُ مُحَمَّ

َ
:والذي ن

�ــــح� المِسْكِ   )١٣(.ر�

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خودەیر ەیهور  بو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ  ەمەک  یب و  ز ە: ئتۆ گصلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  فسا ەن یی

ێ د هنا ێدا، ب ستەد د یدەمەموح  ێخود فەل د یگر �ژ ۆ ر  ە�ڤ
 .مس�ێ  هنا ێژ ب ەش�ت ۆ خ

                

 )٣٢٥٧(صحيح البخاري/  -١٢
 ) واللفظ له. ١١٥١) و مسلم(١٩٠٤اخرجه البخاري( -١٣



 
 

 12  

 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -١٤
:مَن  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة ( ر�

يف أنْ َ�دَعَ طَعَامَهُ 
� 

ٌ
ِ حَاجَة

ور� والعَمَلَ به، فل�سَ ِ�� وْلَ الزُّ
َ
مْ َ�دَعْ ق

�
ل

ابَهُ.  َ َ   )١٤(و�ش

ت: ۆ گ )ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
 رامەتنا حۆ گ  �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ
ێ یزان ەو ن ێو  ۆ کارکرنا ب  و  ت،�ل�هە...) نێو ەو در  تەبەیغ(كەو   ،ێن

ێ  �ڤ تێچ پ ێخود  .ت�هلێب ۆ خ خوارنا ڤەخوارن و  و ەکو ئ  ەنین ێپ

                

يض الله عنه )قال  -١٥
ار عن حذ�فة (ر� ض قال رسول الله : عن ال�ب

  )١٥(:مَن خُتِمَ له بص�ام يومٍ دخل الجنة.  صلى الله عليه وسلم

�ێ دگوه ڤە زارەب ما�ێ �ئ �ێ �ک: ژ  امانڕ   ێ(خودەیفە�ژ حوذ ت��ێ
 �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ 

دا  ێژ رۆ  ێو دو  �ێ �ەژ رۆ ب گرتنا  ت�نیب ك�ماهو ب د �ێ ەژ رۆ 
ێ ەد ب ەتیچ ێد ت�بم�   .دا حشێت

                

 
 )١٩٠٣(صحيح البخاري/  -١٤
 ).٦٢٢٤(صحيح الجامع:  -١٥
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -١٦
يضي ( ر� عن ز�د بن خالد الجه

هُ لا  صلى الله عليه وسلم
َّ
َ أن ەِ ، غ�ي هُ مثلُ أجر�

�
ا كانَ ل رَ صائم� ينقُصُ من أجر� مَن فطَّ

ا.  ائمِ شيئ�  )١٦(الصَّ

)  ت�ب ر ەلس ێبوونا خود یاز ڕ (یخالد ڕێکو   ێدە�ز  �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ چەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�ت: پۆ گ ێ  ییی  ۆ ب �ێ ەگر �ژ رۆ  ەتەبد خارێن
ژ  یو  ۆ ب ەنین م�ک  ێو چ �شت ژ  ە�ەه یگر �ژ رۆ  ا�ێێ خ �ەو  یو 
  .یگر �ژ رۆ  ێجر ەئ

                

يض الله عنه)قال: قال رسول الله  -١٧
ربَّ  صلى الله عليه وسلمعن أبو هور�رة (ر�

 
َّ

ه من ق�امِه إ�
�
 الج�عُ وربَّ قائمٍ ل�سَ ل

َّ
ه من ص�امِه إ�

�
صائمٍ ل�سَ ل

هرُ.    )١٧(السَّ

ت: ۆ )گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خودەیر ەیهور  بو ەئ �ێ �ژ ک :امانڕ 
ژ  یبارا و  ت�بەه كەگر �ژ رۆ  ت�ت: دبۆ گ  صلى الله عليه وسلمێخود ێر ەمبەغ�پ

ێ ب یو  ا �ژ رۆ   ت�ابڕ  ەڤب ش كەسەک  ت�و دب ت،�ب هنێبرس و ت تێن
ن ڤن ەن یو  ابوونا ڕ ژ  یبارا و  یت ەبادیبو کرنا ع  .ت�ب سنت

                

مذي( -١٦   )٨٠٧صحيح ال�ت
 )١٣٨٠ماجه(صحيح أبن  -١٧
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -١٨
: صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة( ر�

 َ�صْخَبْ، 
َ

ثْ و�
ُ
مْ فلا يَرْف

�
ا كانَ يَوْمُ صَوْمِ أحَدِك

َ
، و�ذ

ٌ
ة َ�امُ جُنَّ والصِّ

 صَائِمٌ. 
ٌ

ي امْرُؤ
َ�قُلْ: إفئِّ

�
ل
َ
هُ، ف

�
ل
َ
ات

َ
هُ أحَدٌ أوْ ق  )١٨(فإنْ سَابَّ

: تۆ )گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێخود( ەیر ەیهور  بو ەئ �ێ �ژ ک: امانڕ 
ژ  ک�ئ وژا ڕ  وەو ئ ،ەرژانەپ یوژ ڕ  :تۆ گ  صلى الله عليه وسلمێخود ێر ەمبەغ�پ

 ەن ت�ک�   ت�و گوتن ت،ەکەن ما�ێ �بلا ج ت�ب یوژ ڕ ب  دا �ت ەو ەه
� ب ێ ەر ەو ق ت،��ێێ جوان   ەن ت�تنفئاخ �ێ �ئ ر ەگەئ ت،ەکەن بال��

ێ  � کر بلا ب  یو  ێر ەو ش گوتێن ێ ��ێێ  .ەم یوژ ڕ ب  �ێ ەسەک  ز ە: ئێت

                

٢٢-  ِ
يض الله عنه) قال: أت�تُ رسولَ ا��

عن أبو أمامة الباه�ي (ر�
ەُ عنْكَ قالَ علْ�كَ 

ُ
يفى بأمر� آخذ

مَ فقلتُ مُر
�
ُ علْ�هِ وسل  ا��

�
ص�

ه. ب
�
هُ لا مثلَ ل

َّ
ومِ ، فإن  )١٩(الصَّ

 ز ەت: ئۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیمامەئ بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ ۆمن گ صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�نك پ ەمۆ چ  ۆ خ ۆ ب ز ەئ ەمن بد شا �ن �ێ ەکار   ێت
 .ەنین ێو  �ەچونکو چ و  ،ەبگر  ا ��ژ رۆ ت: ۆ گ  یو  رگرم،ەو  ەژ ت

                

 )١١٥١) و مسلم(١٩٠٤البخاري( -١٨ 
١٩- ) ي

 )٢٢١٩صحيح النسائئ
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

٢٠-  ِ
يض الله عنه) قال :كانَ رَسولُ ا��

عن عبدالله بن عباس( ر�
مَ 

�
 اللهُ عل�ه وسل

�
يض رَمَضَانَ صَ�

، وكانَ أجوَدُ ما َ��ونُ � اس� أجْوَدَ النَّ
ةٍ مِن رَمَضَانَ، 

�
ْ�ل

�
لِّ ل

�
يض ك

قَاەُ �
�
�لُ َ�ل �

ْ �لُ، وكانَ جِ�ب �
ْ قَاەُ جِ�ب

�
ضيَ َ�ل حِن

 
�
ل
َ
سُهُ القُرْآنَ، ف قَاەُ  رَسولُ فُ�دَار�

�
نَ َ�ل مَ حِني

�
 اللهُ عل�ه وسل

�
ِ صَ�

ا��
� مِنَ 

ْ �لُ أجْوَدُ بالخَ�ي �
ْ ةِ.  جِ�ب

�
�ــــح� المُرْسَل   )٢٠(ال�ِّ

ێ بدللاەع �ێ �: ژ کامانڕ   یاز ڕ  ێژ  ێ(خودبا�ەع ڕێکو   یی
ێ �ردت� ەم صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ )گت�ب ب  وو ب ل�ێ ەخ ێن

ێ ەمڕەو د  ،ێ�ێێ خ د  ل�ج�ب  �ێ ەبوو، د ردتر ەم مانەد �ەدا ژ ه زاێن
ێ ەمڕەدا ژ  �ێ ەڤەش ر ەعل�ه السلام)د ه( ل�ج�ب  و  ،فەد ەهات  زاێن

 صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ دهات، ك�دوماه ب زانەمڕە تاەح ،فەد ەدهات
عل�ه السلام) ( ��ج�ب  �ش �شک�پ ێخوار  �ەدهات ۆ قورئانا ب و ەئ

ێ هشتباە(عل�ه السلام) گ ل�ج�ب  �ێ ەل د جا ڤ�دكر،   ردتر ەم و ەئ  ،یی
ێ ژ با ێ�ێێ بوو ب خ  .هناریت  یی

                

 

 

 
 )٢٣٠٨)و مسلم(٣٢٢٠البخاري( -٢٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: سمعت عن عثمان بن -٢١
يض (ر�

ي العاص الثق� أيب
ار كجنة  �ام جنة من النَّ م �قول: الصِّ

�
�ه وسل

�
 اللهُ عل

�
رسول اللهِ ص�

 )٢١(أحدكم من القتال. 

ێ  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودعا� یب ەئ ڕێکو   عوثماێن
 ەتالەم یژ رۆ ت: ۆ بوو دگ صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: من گوه ل پۆ گ

 .یر ەژ ش ەو ەژ ه ك�ئ تا�ێ ەم �ەو  یژ ئا�ر 

                

يض الله عنه) قال -٢٢
:مَن  صلى الله عليه وسلمقال رسول الله : عن أبو ه��رة(ر�

 ِ  ا��
�

ا ع� لاةَ، وصامَ رَمَضانَ، كانَ حَق� قامَ الصَّ
�
ِ ورَسولِهِ، وأ

 آمَنَ با��
 
َ
ة هُ الجَنَّ

�
 )٢٢(.أنْ ُ�دْخِل

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ چەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ و  ێب خود یر ەباو  یی
� و ن ت،�بەه یو  ێر ەمبەغ�پ ێ ەمڕەو  ت،ەبک ا ڤ�ێێ  ت،�ب یژ رۆ ب  زاێن

ێ  ێ حەد ب ەتەبک یو و ک  ێخود ر ەل س ��ەو  ما�ف  .دا شێت

                

 
 )١٣٣٦صحيح أبن ماجه( -٢١
 )٧٤٢٣صحيح البخاري( -٢٢
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یڤپاش

يض الله عنه) قالعن أبو سع�د  -٢٣
قال رسول الله : الخذري(ر�

 من صلى الله عليه وسلم
ً
حَدُكم جُرْعة

�
دَعوە، ولو أنْ َ�جَ�عَ أ

َ
 بَرَ�ةٍ، فلا ت

ُ
لة

�
�
�
حورُ أ : السَّ

��نَ.  ونَ ع� المُتَسَحِّ
�
 )٢٣(ماءٍ؛ فإنَّ اللهَ وملائكتَه ُ�صل

ژ ک��ێ ئەبوو سەع�دێ خزری(خودێ ژێ رازی ب�ت)  : امانڕ 
، ەتەکەر ەخارن ب �ڤپاش :تۆ گ  صلى الله عليه وسلمێخود ێر ەمبەغ�پگۆت: 

ێ پاش ێ پاش ەو ەژ ه ك�ئ ۆ خ ر ەگەئ لن،�هەن ��ڤ ب  تەبک ��ڤ
ێ ئا کا ەقورچ  ەن یو  ت�تەک�لائەتعالا و م ێخود ەک  یهند ،�ڤ

ێ پاش ن�و ەئ سانەوان ک ر ەل س ەنەد د لاواتا ەص  .نو دخ ��ڤ

                

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٢٤
: صلى الله عليه وسلمعن عمرو بن عاص(ر�

صْلُ 
َ
. ف حَر�  السَّ

ُ
ة

�
ل ��

�
هْلِ الِ�تَابِ، أ

�
نَ صَِ�امِنَا وَصَِ�امِ أ  ما بنيْ

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودعا� ڕێکو   ێمر ەع �ێ �: ژ کامانڕ 
ن ژ رۆ  راەبڤنا د ت: جودا�ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ و  ەم �نێی

ن ژ رۆ  ێ یک  ت�خودان �نێی ێ ) خوارنا پاشلاەو ف (جو�تاێب  .�ە ��ڤ

                

ي شيبة () ١١٣٩٦أخرجه أحمد ( -٢٣  )٩٠١٣واللفظ له. وأخرجه ابن أيب
 )١٠٩٦صحيح مسلم( -٢٤
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنهما) أن  -٢٥
عن عبدالله بن عباس و عبدالله بن عمر(ر�

عجِلَ إفطارَنا ،  صلى الله عليه وسلمرسول الله 
ُّ
ا أنْ ن

َ
مِرْن

�
َ الأنب�اءِ ، أ ا مع�ش

َّ
قال: إِن

 
َ
ضَعَ أ�مان

َ
 ونؤخِرَ سحورَنا ، ون

�
يف الصلاةِ. نَا عَ�

 )٢٥(شمائِلِنا �

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  ێ بدوللاەو ع با�ەع ڕێکو   یی  ڕێکو   یی
� ) دبت�ب یاز ڕ ژ وان  ێ(خودیر ەعوم   صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�: پن�ێێ

ل فتارا  ێز ەل مەئو کرن ک  �ەهات رانەمبەغ�پ ەل م رمانا ەت: فۆ گ
ێ ڕ  تی� ۆخ ت�ستەو د ن،ەیبک و �ی گ  ۆ خ ا �ڤو پاش ن،ەیبک ۆ خ  اسێت

ێ ەچ تی� رەل س ەبدانن � د ن ێپ  .دا ێڤ�ێێ

                

يض الله عنه) قال -٢٦
: صلى الله عليه وسلمقال رسول : عن أ�س بن مالك (ر�

 .
ً
ة

�
حُور� بَرَ� يف السَّ

رُوا؛ فإنَّ �  )٢٦(َ�سَحَّ

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خود مال�ێ  ڕێکو  �ەنەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ پاش ت: ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ خوارنا  ەک�هند نۆ بخ ��ڤ

ێ پاش  .دا�ت ا � تەکەر ەب �ە ��ڤ

                

 

 )٢٢٨٦ح الجامع(یصح -٢٥
 )١٩٢٣صحيح البخاري( -٢٦
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٢٧
: صلى الله عليه وسلمعن عبدالله بن عمر(ر�

�� ونَ ع� المتسحِّ
�
َ وملائِكتَه �صل  )٢٧(نَ. إنَّ ا��

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  ) ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیر ەعوم ڕێکو   یی
و  �ە تعا� ێخود ەک�ت: هندۆ گ  صلى الله عليه وسلم  ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ
ن تەک�لائەم ن سەوان ک ر ەس ەنەدد لاواتانەص ەن�و  نێێ ێ پاش نێێ  ��ڤ

 .نو دخ

                

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٢٨
: نِعمَ صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة (ر�

مرُ.   )٢٨(سحورُ المؤمن� التَّ

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خود ەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
�نگۆت:   صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  یردار ەباو  ا �ڤپاش ن�باش�ت  و چێ�ت
ن ەق  .سنپ

                

 

 

 
 )٣٤٦٧أخرجه ابن حبان( -٢٧
 )٢٣٤٥صحيح أىب داود( -٢٨
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٢٩
: إذا صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة (ر�

داءَ والإناءُ ع� �دِە، فلا  َ حاجتَه سَمِع أحدُكم النِّ يض
َ�ضَعْه حىت َ�ق�

 )٢٩(منه. 

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
   ەو ەژ ه ک�ئ ر ەگەت:  ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

گ
 گوه ل بان�

 ا ڤی�د�پ تا ەح ت�دان ەن ئامائن  یبلا و  ت�داب سیت ەو ئامان د د وو،ب
ێ  ۆ خ  .ت�نیتەب ق ێپ

                

الله عنه) قال:  مالك عن ز�د بن ثابت ر�ض عن أ�س بن  -٣٠
لاةِ  مَ ثمَّ قمنا إ� الصَّ

�
ُ عل�هِ وسل  ا��

�
ِ ص�

رْنا معَ رسولِ ا�� �سحَّ
 .
ً
نَ آ�ة  )٣٠(قلتُ كم بينَهما قالَ قدرُ قراءةِ خمسني

 ێکور   ێدە�ز  �ێ �ژ ک یژ  و ەئ مال� ێکور   �ێ ەنەئ �ێ �:  ژ کامانڕ 
 لەار دگو خ �ڤپاش ەمت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێخود(سابیت 

� ن ۆ ن ب�راب�  مەئ پا�ش  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ ت: من  ۆ گ  �ەنەئ ،ێڤ�ێێ
ێ ەقام را ەبڤدنا �ێ ە: دیدە�ز  ەتۆ گ ێ و پاش ێت ت: ۆ بوو؟ گ ند ەدا چ ��ڤ

 .بوو تان�ەئا ن�� ێخواندنا پ یهند

                

 )٢٣٥٠صحيح أىب داود( -٢٩ 
 )١٠٩٧) و مسلم(٥٧٥البخاري( -٣٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 فتاره

يض الله عنه) قال: ما رأ�تُ رسولَ اللهِ عن  -٣١
أ�س بن مالك (ر�

�ةٍ مِن ماءٍ.  َ  �ش
�

و ع�
�
بِ حىتَّ ُ�فطِرَ ، و ل  صَلاةَ المغر�

�
طُّ ص�

َ
 )٣١(ق

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودمال� ڕێکو   �ێ ەنەئ �ێ �ژ ک: امانڕ 
� چو جاران ن صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ �ە یت یدەمن ن   بەر غەم ا ڤ�ێێ

ێ ئا کا ەب قورچ ۆ خ ر ەکەک��ا، ه  ەفتار  تا ەه یکر   .با یژ  �ڤ

                

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٣٢
 صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة( ر�

ائمِ فرحتانِ  فيَ : للصَّ  حن
ٌ
فيَ �فطرُ ، وفرحة  حن

ٌ
هُ.  فرحة   )٣٢(َ�ل�ق ر�َّ

)  ت�ب ر ەس ل ێبوونا خود یاز ڕ ( ەیر ەیهور  و بو ئە �ێ �: ژ کامانڕ 
  نەیه تی� فە�دوو ک یگر   یژ رۆ  ۆب ت: ۆ گ  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�ت: پۆ گ
ێ خودا ەتیهەدگ �ێ ەد كەفە�و ک تەدک ێفتار  �ێ ەد كەفە�ک  یی
 .ۆخ

               

 

 

 
غ�ب( -٣١  )١٠٧٦صحيح ال�ت
 )١١٥١صحيح مسلم( -٣٢
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال -٣٣
ُ  : عن أ�س بن مالك ( ر�  ا��

�
َّ ص� ي ىب أنَّ النَّ

مَ ك
�
 إذا عل�هِ وسل

�
مر� . انَ يبدأ  )٣٣(أفطرَ بالتَّ

)  ت�ب ر ەلس ێبوونا خود یاز ڕ (مال� ڕێکو   �ێ ەنەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ ەک��ا ژ ق  ێب فتار  ستەد صلى الله عليه وسلمێر ەمبەغ�پ �ێ ەد ت: ۆ گ  سێپ
  .دکر�پ ستەد

               

يض الله عنه) قال: أنَّ رَسولَ عن سهل بن سعد الساعدي (  -٣٤
ر�

مَ قالَ: 
�
 اللهُ عل�ه وسل

�
ِ صَ�

اسُ  ا�� وا  لا يَزَالُ النَّ
�
ل � ما عَجَّ

ْ بخَ�ي
 .)٣٤(الفِطْرَ 

 ر ەلس ێبوونا خود یاز ڕ ( یعدەس ڕێکو   ه�ێ ەس �ێ �: ژ کامانڕ 
 دا ��ێێ خ د ێد لكەخ وامەردەت: بۆ گ  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�ت: پۆ ) گت�ب

 .نەبک ێل فتار  ێز ەل و ەئ یبن هند

               

 

 

 

 

 

 )٤٨٩٢صحيح الجامع( -٣٣
 )١٩٥٧البخاري(صحيح  -٣٤
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه)قال:قال رسول الله   -٣٥
 صلى الله عليه وسلمعن عمر بن الخطاب (ر�

مْسُ  َ�َ�تِ الشَّ
َ
هَارُ مِن هَا هُنَا، وغ دْبَرَ النَّ

�
ْ�لُ مِن هَا هُنَا، وأ

�
بَلَ الل

ْ
ا أق

َ
إِذ

ائِمُ.  طَرَ الصَّ
ْ
 )٣٥(فقَدْ أف

 ر ەلس ێبوونا خود یاز ڕ ( تایب ەخ ڕێکو   ێر ەعوم �ێ �: ژ کامانڕ 
هات_  �ڤەلا  �ڤ ژ  ەڤش ر ەگەت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�ت: پۆ ) گت�ب
ێ ەد ێر ەب ێ لا ۆ ب ۆ خ سێت  �ڤ ژ  ێژ رۆ  رەگەکر، و ئ  ژ �در  لایت ەوژهڕ  یی

ێ ەد ێر ە_ بە�شت دا م �ڤەلا  ێ لا ۆ ب ۆ خ سێت کر،   ژ �در  ڤە یی اڤژئارۆ  یی
 .تەک  ێتار ف ێد گر �ژ رۆ  �ەد یل و  ب راسیت 

               

يض   -٣٦
ِ عن عبدالله بن عمر( ر�

الله عنه) قال:كانَ رسولُ ا��
تِ العُروقُ 

�
 وابتل

�
مأ هَبَ الظ�

َ
مَ إذا أفطرَ قالَ ذ

�
ُ عل�هِ وسل  ا��

�
ص�

 . ُ  )٣٦(وثبَتَ الأجرُ إن شاءَ ا��

ێ بدولاەع �ێ �: ژ کامانڕ  ل  ێبوونا خود یاز ڕ ( یر ەعوم ڕێکو   یی
 هنێت: تۆ دکر دگ ەفتار  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�پ �ێ ەت: دۆ ) گت�ب ردووکا ەه
 .تەسکەح ێخود ر ەگەجهـ بوو ئ ۆ خ جر ەبوون و ئ ەڕ ه تەر  ۆ چ

               

 

 )١٩٥٤صحيح البخاري( -٣٥ 
 )٤٦٧٨صحيح الجامع( -٣٦
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

٣٧-  
�

يض الله عنه) قال: كان رسولُ اللهِ ص�
عن أ�س بن مالك ( ر�

مَ ُ�فطرُ ع� رطباتٍ قبل أن �ص�ي فإن لم تكنْ 
�
اللهُ عل�هِ وآلهِ وسل

 )٣٧(رطباتٍ فتمراتٌ فإن لم تكن تمراتٌ حسا حسواتٍ من ماءٍ. 

)  ت�ب ر ەلس ێبوونا خود یاز ڕ (مال� ڕێکو   �ێ ەنەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ن سپەق كەدکر ب هند ەفتار  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�ت: پۆ گ  یر ەژ ب ڕ ەت نێێ
� ن ن سپەق ر ەگەئ تەبک ێڤ�ێێ ب  ێدا فتار  تبانید ە) نبەطڕە(ڕەت نێێ

 كەبان دا بهند ت�دەن یژ  سپەق ر ەگەئ تەک  سپا ەق كەهند
ێ ئا ت�قورچ  .تەک  �ڤ

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٣٨
 صلى الله عليه وسلمعن أبو ذر الغفاري( ر�

 )٣٨(من قام مع الإمامِ حىت ين�فَ كتب اللهُ له ق�امَ ل�لةٍ. 

ت: ۆ ) گت�ر�ەل س ێبوونا خود یاز ڕ ( یأبو ذر  �ێ �: ژ کامانڕ 
� ( نما��ئ لەدگ ت�ابڕ  �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�پ  شا ە�ع ا ڤ�ێێ

 ۆ ب ێد ت،�خلاس ب تا ەح تەبک ڤە ك�پ ا �مەه تە) بکحا�راو ەو ت
ن سڤ�ن ەتێه ێ ش ێو  �ەو  ر ەه نی ێ مەه ە�ڤ   تەبادیو ع یابوو ڕ  یی

 .یکر 

                

ي داود( -٣٧  )٢٣٥٦صحيح أيب
مذي( -٣٨  )٨٠٦صحيح ال�ت
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یبانگ یرهژب ێفتار ارناوخ

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٣٩
(ر� عن أبو أمامة البا�ي

هُم ، �س�لُ صلى الله عليه وسلم
ُ
 أشداق

ٌ
قَة فيَ بعراقيبِهِم ، مُشَقَّ قِن

�
:فإذا أنا بقَومٍ مُعل

ا . قال هُم دم�
ُ
ذينَ ُ�فطِرونَ قبلَ : مَن هؤلاءِ ؟ قال: قلتُ : أشداق

�
ال

ةِ صَومِهِم . 
�
حل

َ
 )٣٩(ت

)  ت�ر�ەل س ێبوونا خود یاز ڕ (ژ ک��ێ ئەبوو ئومامەی: امانڕ 
 ا �حنەب پاش پ ت�د كەومەمن ق :تۆ گ  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�: پتۆ گ
  قەش قەش ەوان هات بوون ت��ر بوون  سیت �لاو ەده ڤە ۆخ ت�پ

  ەڤەت: ئۆ ت: من گۆ خوار، گ ەوان دهات ت��ر ژ  ن�کرن، و خ� 
 .نەمام بکەت ۆ خ ا ��ژ ۆ ر  یر ەدکر ژ ب ەفتار  وانەت: ئۆ گ  ؟ەنیک

                

غ�ب(صحيح  -٣٩  )٢٣٩٣ال�ت
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یێژرۆ تایهئن

يض الله عنها)قالت: قال رسول الله  -٤٠
:من لم  صلى الله عليه وسلمعن حفصة (ر�

 )٤٠(يُبّ�تِ الص�امَ من الل�ل فلا ص�امَ له. 

: تۆ ) گت�ر�ەل س ێبوونا خود یاز ڕ (دا�کا باوەردارا حەفصا: ڕامان
ێ �ەئن �ێ ەسەک  ر ەه: تۆ گ  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�پ  ار �د ێد�سپ یر ەب ێت
 .ەنین ۆ ب یژ ۆ چو ر  ت،ەکەن

                

 )٢٤٥٤صحيح أىب داود( -٤٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یگریژرۆ ۆدروست ب ێتشت وهئ

ي  -٤١   صلى الله عليه وسلمعن بعض أصحاب النيب
�

ِ ص�
قالوا: لقد رأ�تُ رسولَ ا��

 رأسِهِ الماءَ ، وَهوَ صائمٌ منَ 
�

مَ بالع�ج� �صبُّ ع�
�
�هِ وسل

�
ُ عل ا��

 .   )٤١(العطش� ، أو منَ الحرِّ

ن الەڤژ ه ك�: ئامانڕ  � دب صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ نێێ  ێر ەمبەغ�: من پت��ێێ
ێ ەر ەل ع  صلى الله عليه وسلم ێخود ێ  وەدکر و ئ ۆ خ ێر ەل س ڤئا ت،�د �� ب  یی

ێ هناتێت ر ەبوو، ژ� یژ رۆ   .ر�ێ ەگ  ر ەژ� ان� یی

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٤٢
ة(ر� عن لق�ط بن ص�ب

ا. صلى الله عليه وسلم �ونَ صائم�  أن تَ
َّ

يف الاستِنشاقِ إ�
غ �

�
 )٤٢(:بال

 ێر ەمبەغ�ت: پۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خود��لوق �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێ دکرنا ئا ت: م��ال��  وت ر ەگەئ للا �ئ ،ەدا بک ە�ڤ د ۆ ب �ڤ

ێ  ێ  کەلەگ  یب  یژ ۆ ر  ب ر ەگە.( ئانکو ئیب  یژ ۆ ر  ب یی  دا �ت م��ال��
 .)ەکەن

               

 

 

ي داود ( -٤١   )٢٣٦٥صحيح أيب
ي داود( -٤٢  )٢٣٦٦صحيح أيب
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه)قال -٤٣
 اللهُ : عن عبدالله بن عباس( ر�

�
َّ صَ� ي أنَّ النىب

مَ احْتَجَمَ وهو 
�
مٌ، واحْتَجَمَ وهو صَائِمٌ. عل�ه وسل  )٤٣(مُحْر�

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودبا�ەع ڕێکو   یی
 �ێ ەڕەل ح و ەو ئ ردا ەد ب ۆ خ نا �خ�  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

 .یژ رۆ ب  و ەو ئ ردا ەد ب ۆ خ نا �بوو، و خ� 

 

                

٤٤-  ُّ ي يض الله عنها) قالت: كانَ النئب
 اللهُ عل�ه عن عا�شة (ر�

�
صَ�

رِْ�هِ.  مْ لإِِ
�
ك
�
�

�
ُ وهو صَائِمٌ، وكانَ أمْل لُ وُ�بَا�شِ مَ ُ�قَبِّ

�
 )٤٤(وسل

: تۆ گ)ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خوددا�کا باوەردارا عا�شا: امانڕ 
وان  فەو ل د دکر �ماچ ۆ خ ت�ژنک صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

ێ  وەو ئ ستڤدن  .ۆخ ا �پ�ت دش ا �مەه ەو هەژ  و ەئ و  ،یژ رۆ ب  یی
 

               

 

 

 
 )١٩٣٨صحيح البخاري( -٤٣
 )١٩٢٧صحيح البخاري( -٤٤
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

٤٥-  
�

ِ (صَ�
عن عا�شة و أم سلمة( ر�ض الله عنهما): أنَّ رَسولَ ا��

هُ الفَجْرُ وهو جُنُبٌ مِن أهْلِ 
�
مَ )كانَ ُ�دْر�ك

�
مَّ اللهُ عل�ه وسل

ُ
هِ، ث

 )٤٥(َ�غْتَسِلُ، وَ�صُومُ. 

 یاز ڕ ژ وان  ێ( خودەمەلەس ئوم و  شا�عا �ێ �: ژ کامانڕ 
� )دبت�ب ن ( سلاێخود ێر ەمبەغ�: پن�ێێ ن ێل ێخود ڤنێێ  ا �شاتە) گنب

ێ  وەدهات و ئ ردا ەب س ێد�سپ ژ  ۆ )بتەنابەگران (ب ج  شەل یی
�ێ خ  .دبوو یژ ۆ ، و ب ر  شت�دش�  ۆ خ ێر ەس پا�ش  ،ۆ خ انا �ێ

 

                

 )١٩٢٥صحيح البخاري( -٤٥
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یگریژۆر یادوعا

يض الله عنه)قال: قال رسو اللهعن أبو  -٤٦
 لا صلى الله عليه وسلمه��رة (ر�

ٌ
: ثلاثة

ائمُ حئتَّ ُ�فطرَ والإمامُ العادلُ ودعوةُ المظلومِ  هم الصَّ
ُ
ردُّ دعوت

ُ
ت

بُّ  ماءِ و�قولُ الرَّ حُ لها أبوابَ السَّ فتَّ
ُ
يرفعُها اللهُ فوق الغمامِ وت

 . ن� ك ولو بعد حني
َّ
ي لأنُ�ن

يت   )٤٦(وعزَّ

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ن  سەک  ت: �ێ ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ ن دوعا نەیه ینێی وان  ینێی

ێ واەش�و پ تەدک ێفتار  تا ەه گر �ژ رۆ اندن: ڕ زف ەنێناه راست و  یی
ێ ۆمر  ا ��دروست و داخواز  بلند  یو  ا ��کرن داخواز   هایت  زولم �ێ  �ڤ

ن هەرگەو د وارانەع ر ەس ەتیدب و  کرنڤە ەنێده ۆ ب سمانا ەع نێێ
ێ خودا � دب زنەم یی �ێ ب ه ز ە: ئت��ێێ  ر ەس ب ەت ێد ز ەئ ەمەک  ۆ خ ا �ێ

 .ت�ب یژ  ید کا ەندەچ ۆ خ ر ەکەه خم�ئ

               

 

 

 

 

مذي( -٤٦  )١٧٥٢) و أبن ماجه(٣٥٩٨أخرجه ال�ت
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٤٧
: صلى الله عليه وسلمعن أ�س بن مالك(ر�

رَدُّ 
ُ
ودعوةُ الصائِمِ ، ودعوةُ دعوةُ الوالِدِ لِولدِەِ ، : ثلاثُ دَعواتٍ لا ت

 .  )٤٧(المسافِر�

ت: ۆ )گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودمال� ڕێکو   �ێ ەنە: ئامانڕ 
 ا �اندن: دوعاڕ زف ەنێدوعا نا ه : �ێ تۆ گصلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ
 ڕ�ڤی ا�و دوعا ،یگر �ژ رۆ  ا�. دوعایو  و�ێ ڕ و بابا بوو زا كە�د

گ
 ن�

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله   -٤٨
ثلاثُ  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة(ر�

ومِ ودَعْوَةُ 
�
ل ائِمِ وَدَعْوَةُ المُظ� دَعَواتٍ مُسْتَجاباتٌ: دَعْوَةُ الصَّ

 .   )٤٨(المُسافِر�

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
 �ا: دوعاەن یکر  ل�بەدوعا د ق ت: �ێ ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

 ڕ�ڤی �اکرن، و دوعا  �ەهات زولم �ێ  ێو ەئ �ا دوعا ،یگر �ژ رۆ 
گ

 .ن�

               

 )٣٠٣٢صحيح الجامع( -٤٧
 )٣٠٣٠صحيح الجامع( -٤٨
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یدوژمن رهرامبهب ل

يض الله عنه) قال -٤٩
قال رسول : عن أبو سع�د الخذري(ر�

وَى صلى الله عليه وسلمالله
ْ
ق
�
فِطْرُ أ

�
مْ، وَال

�
� حُو عَدُوِّ مْ مُصَبِّ

�
�

َّ
طِرُوا. وَ : إن

ْ
مْ، فأف

�
�

�
تْ ل

َ
ان

�
�

ا
َ
طَرْن

ْ
، فأف

ً
 )٤٩(.عَزْمَة

ێ  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیخودر  ێد�عەس باێب
 ر ەرامبەب ەچن ێد�سپ ێد ن�ت: ه� ۆ گ  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�ت: پۆ گ

ێ  �ێ شکاندن به یژ رۆ  ،ۆ خ دوژمێن  ۆ خ ا ��ژ رۆ  جاڤ� ەو ەه ۆ ب ەتر �ێ
،ی�شک ن  .شکاند ۆ خ ا ��ژ رۆ  ەم جا ڤ� ۆب کەتەروخس نن

               

 )١١٢٠صحيح مسلم( -٤٩
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 کرنزاهق

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٥٠
مَن  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة( ر�

 . �هِ قضاءٌ، و�ن استَقاءَ فل�قض�
�
�سَ عل

�
ءٌ وَهوَ صائمٌ، فل ي

 )٥٠(ذرعَهُ �تَ

ێ  �ێ ەک  ر ە: هامانڕ   یژ رۆ ب  ێو ەو ئ  ابوو ڕ  یو  د�ێ  یو  مدا ەح ێب
بلا  تەا�ڕ  ۆخ د�ێ  ۆ خ ب ێو ەئ و  ،ەنین یو  ر ەل س زا�رنەق ت�ب

 .تەبک زا ەق ۆ خ ا ��ژ رۆ 

               

ي داود( -٥٠  )٢٣٨٠صحيح أيب
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 رهفهو س یژرۆ

 اللهُ  -٥١
�

ِّ صَ� ي يض الله عنه) قال: خَرَجْنَا مع النىب
عن أبو الدرداء(ر�

يض يَومٍ حَارٍّ حىتَّ َ�ضَعَ 
ەِ � يض بَعْض� أسْفَار�

مَ �
�
 عل�ه وسل

�
جُلُ َ�دَەُ ع� الرَّ

 اللهُ 
�

ِّ صَ� ي  ما كانَ مِنَ النئب
َّ

، وما فِينَا صَائِمٌ إ� ةِ الحَرِّ سِهِ مِن شِدَّ
�
رَأ

مَ 
�
.  ،عل�ه وسل

َ
 )٥١(وابْن� رَوَاحَة

 مەت: ئۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودردائئ ەد بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ن فتەرکەد صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ لەدگ   کا ەژ رۆ دا ل  را ەفەس كەد هند نی
ێ ەد لا�ەز  تا ەح رمەگ  کەلەگ ژ  ۆ خ ێر ەس ر ەدانا س ۆ خ سێت

 للا �ئ وو بەن یژ رۆ ب  دا ەم ڤدنا سەو چ ک ،ر�ێ ەگ  ا ��دژوار 
 .ت�بەن ەیواحەر  ڕێو کو ،  صلى الله عليه وسلم رەمبەغ�پ

               

ي  -٥٢ يض الله عنه)، عن النيب
(ر� ي  صلى الله عليه وسلمعن أ�س بن مالك ال�عيب

وْمَ، وَعَن�  ةِ وَالصَّ
َ

� مُسَافِر� نِصْفَ الصَّ
�
َ وَضَعَ عَن� ال قال:إِنَّ ا��

 . مُرْضِع�
�
 وَال

�
حُبْ�

�
 )٥٢(ال

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودمال� ڕێکو   �ێ ەنەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ تعالا  ێت: خودۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  رەل س یا�ر ڕ  یی

 
گ

� ن �ڤن ڕ�ڤن�  .رەد�ی ش ا �و  ان�ژنکا ب دوو گ ر ەو ل س ،یژ رۆ و  ڤ�ێێ

                

 )١٩٤٥صحيح البخاري( -٥١
٥٢- ) يف التار�ــــخ ال�ب�ي

 )٢٩/٢اخرجه البخاري �
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 دا ێو نيفاس ضهیدح ژنکا

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٥٣
عن أبو سع�د الخذري(ر�

قْصَانُ دِينِهَا.  صلى الله عليه وسلم
ُ
ذلكَ ن

َ
صُمْ، ف

َ
مْ ت

�
صَلِّ ول

ُ
مْ ت

�
ا حَاضَتْ ل

َ
ل�سَ إذ

�
 )٥٣(:أ

ێ  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیخودر  ێد�عەس باێب
دا  ێز ەید ح ەتەک  ر ەگەئ ەت: مانۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

� ن ە) نە(عاد  .ت�دگ�  ا ��ژ رۆ  ەو ن تەدک ا ڤ�ێێ

               

نُؤْمَرُ عن  -٥٤
َ
يض الله عنها) قالت: كانَ ُ�صِيبُنَا ذلكَ، ف

عا�شة(ر�
ةِ. 

َ
� ؤْمَرُ بقَضَاءِ الصَّ

ُ
 ن

َ
وْمِ، و�  )٥٤(بقَضَاءِ الصَّ

)  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خود شا�عادا�کا باوەرداران  �ێ �: ژ کامانڕ 
 جا ڤ�)  زەیدهات( ح یژ  ەم ێر ەس ب ەه ندا ەچ ەڤت: ئۆ گ
  ەدهات ەن ەم ێمر ەو ئ ان��ژ رۆ  زا�رناەکرن ب ق  ەدهات ەم ێمر ەئ

� ن زا�رنا ەکرن ب ق  .انڤ�ێێ

               

 

 
 )١٩٥١صحيح البخاري( -٥٣
 )٣٣٥صحيح مسلم( -٥٤



 
 

 36  

 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یژرۆب  ێمەدل  ماعیج

وسٌ عِنْدَ  -٥٥
�
حْنُ جُل

َ
يض الله عنه) قال: بيْنَما ن

عن أبو ه��رة(ر�
 جَاءَەُ رَجُلٌ 

ْ
مَ، إذ

�
 اللهُ عل�ه وسل

�
ِّ صَ� ي ِ النىب

قَالَ: �ا رَسولَ ا��
َ
ف

قَالَ 
َ
ا صَائِمٌ، ف

َ
ن
�
ي وأ

ئت
�
 امْرَأ

�
عْتُ ع�

َ
الَ: وق

َ
كَ؟ ق

�
الَ: ما ل

َ
تُ. ق

�
�

�
هَل

 اللهُ عل
�

ِ صَ�
،  �هرَسولُ ا��

َ
الَ: �

َ
عْتِقُهَا؟ ق

ُ
 ت

ً
بَة

َ
جِدُ رَق

َ
مَ: هلْ ت

�
وسل

ف� 
صُومَ شَهَْ�ْ�ن� مُتَتَابِعَنيْ

َ
هلْ َ�سْتَطِيعُ أنْ ت

َ
الَ: ف

َ
هلْ ق

َ
قَالَ: ف

َ
، ف

َ
الَ: �

َ
، ق

 اللهُ 
�

ُّ صَ� ي ثَ النىب
�
مَ�

َ
الَ: ف

َ
، ق

َ
الَ: �

َ
ا. ق فيَ مِسْكِين� ن جِدُ إطْعَامَ سِتِّ

َ
ت

بيْنَ 
َ
مَ، ف

�
مَ  ا عل�ه وسل

�
 اللهُ عل�ه وسل

�
ُّ صَ� ي َ النىب ي ِ

ىت
�
 ذلكَ أ

�
حْنُ ع�

َ
ن

مْرٌ 
َ
تَلُ   -بعَرَقٍ فِيهَا ت

�
الَ: أيْ   -والعَرَقُ المِك

َ
ا، ق

َ
قَالَ: أن

َ
ائِلُ؟ ف نَ السَّ

؟  ِ
ي �ا رَسولَ ا��

قَرَ مِفىِّ
ْ
 أف

�
جُلُ: أعَ� قَالَ الرَّ

َ
قْ به ف تَصَدَّ

َ
هَا، ف

ْ
الَ: خُذ

َ
ق

فَ  ِ ما بنيْ
وَا��

َ
بَتَيْهَا  ف

َ
ن�   -�

نيْ تَ �دُ الحَرَّ قَرُ مِن أهْلِ   -يُ��
ْ
أهْلُ بَْ�تٍ أف

 اللهُ عل�
�

ُّ صَ� ي ضَحِكَ النىب
َ
، ف ي مَّ بَيْىتِ

ُ
َ�ابُهُ، ث

ْ
مَ حىتَّ بَدَتْ أن

�
ه وسل

كَ 
�
الَ: أطْعِمْهُ أهْل

َ
  )٥٥( .ق

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
 ت�د ەم صلى الله عليه وسلم ێر ەمبەغ�پ فەد بوون ل نشیت �ڕو د  مەئ �ێ ەمەد
 ەچووم ز ەئ ێخود ێر ەمبەغ�پ ا �ت: ۆ و گ فەد ەهات كەلام ەز 

ێ ۆگ  ،لا�ێ �ه و  یکر   ۆ ژنکا خ لەدگ ماعا �ت من جۆ گ  ؟ی�ەچ ەت ێت
ێ  زەئ  �ێ ەبدەع یێی تو دش ێر ەت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ ،یژ رۆ ب  یی

 ؟یەئازا بک

 )١٩٣٦صحيح البخاري( -٥٥
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

،ەت: نۆ گ   ل  ا ە�ڤدوو ه یێی دش تو  ێر ەت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ خ�ي
 ێر ەت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ ،�ێێ خەت: نۆ گ  ؟یب  یژ رۆ ب  ک�ئ ر ەس
ێ  یێی دش تو   بوو ەئ ،�ێێ خەت: نۆ گ  ان؟�ی قەف ست�ش ە�ەبد خوارێن

 مەگرت و ئ  ۆ خ �ێ ەهنێب صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ :تۆ گ  ەیر ەیهور 
ێ  رەل س ەنیما یژ   دا�ت سپەق نا یئ كەل�مبەز  �ێ �ئ ،ێندەچ �ڤ

ێ ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ بوون، ێ  ت: کاێن   یو  ؟ێار �سر پ خوداێن
 یو  ،�ێێ خ ەو بک ەت ها بگر ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ زم،ەت: ئۆ گ
 ا � �ی قەف ۆ ژ خ �ێ �ئ ر ەل س �ێێ خ ەمەبک ێر ەت: ئۆ گ  لا�ەز 
ن خڕە ردووەه را ەبڤدنا ەمەک  ێب خود ز ەئ ؟ێخود ێر ەمبەغ�پ  نێێ
ێ یدەدا(م ێو   ێخود ێر ەمبەغ�ژ مالا من، پ تر �ی قەف ەنین كە) مالێن

ێ  تی� یو  ت�ددان تا ەح ین ەک  ەکر   صلى الله عليه وسلم ت: ۆ گ  پا�ش  ن،�بوو  ار �د �شێت
 .ۆمالا خ ەبد

               
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 صالیو

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٥٦
عن أبو سع�د الخدري((ر�

حَرَ  صلى الله عليه وسلم �م أرادَ أن يواصِلَ ، فليُواصل حىتَّ السَّ واصِلوا ، فأ�ُّ
ُ
:لا ت

واصِلُ ، قالَ : قالوا
ُ
كَ ت

َّ
ا : فإن م ، إنَّ �ي مُطعم�

�
هَيئتِك

�
ستُ ك

�
ي ل

إئنِّ
 . ي ا َ�سقيين ي ، وساق��   )٥٦(ُ�طعمُين

)  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیخودر  ێد�عەس بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
 ک�ئ ر ەگەئ ن،ەکەن صا�ێ �: و تۆ گصلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

ێ ەو  تا ەح تەبک صا�ێ �بلا و  تەبک صا�ێ �و  ا ڤ� ەو ەژ ه ێ پاش خێت  ،��ڤ
ن الەڤه  یر ەمبەغ�پ ،ید ژا رۆ  تاەح ەیدک صا�ێ �تن: تو و ۆ گ  یو  نێێ

ێ  ک�و ئ مڤدن ز ەئ ەم ەو ەه �ەو  ەن ز ەت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێ  ەیه یی  خوارێن
ێ و ئا  .من ەتەد د �ڤ

               

ي داود( -٥٦  )٢٣٦١صحيح أيب
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 دا ێانهز مەڕد  عومره

يض الله عنه)قال: قالَ رسول الله  -٥٧
عن عبدالله بن عباس(ر�

. : صلى الله عليه وسلم
ً
ة عْدِلُ حَجَّ

َ
ي، فإنَّ عُمْرَةً ف�ه ت اعْتَمِر�

َ
ا جَاءَ رَمَضَانُ ف

َ
إِذ

َ
 )٥٧(ف

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ   یاز ڕ  ێژ  ێ(خودبا�ەع ڕێکو   یی
هات  زانەمڕە رەگەت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم  ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ )گت�ب

ێ ەمڕەعومرا د  ەک  یهند ،ەبک ێعومر   یهند ێو  ا �ێێ خ �ەدا  زاێن
 .�ە �ێ ەجەح

 

� دا دب ید کا ەت�ەواڕ� د  ت��ێێ
ً
ة ي حَجَّ قْ�ضِ يض رَمَضَانَ تَ

أوْ  -:فإنَّ عُمْرَةً �
 .  مَِ�ي

ً
ة  حَجَّ

ێ ەمڕەد  ە�ەعومر  ەک�: هندامانڕ   �ە �ێ ەجەح یهند ێو  ا �ێێ دا خ زاێن
 .من لەدگ �ێ ەجەح ان�

                

 )١٢٥٦) و مسلم(١٨٦٣صحيح البخاري( -٥٧
 ر�وا�ەتا دی هەر ئەو ژ�دەر
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 القدر ليلة

يض الله عنه)قال: قال رسول الله  -٥٨
: مَن صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة (ر�

فِرَ له ما 
ُ
ا، غ ا واحْتِسَاب�

�
 القَدْر� إ�مَان

َ
ة

�
ْ�ل

�
امَ ل

َ
بِهِ. ق

ْ
ن
َ
مَ مِن ذ قَدَّ

َ
 )٥٨(ت

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
و  ت�ابڕ  ێدر ەق ا ەڤل ش �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

ێ ەبادیع ێ  یر ەو باو  تەبک ێت ب هەژمار  �ێێ خ ۆ خ ۆ و ب ت�بەه ێپ
ێ یه یر ەب تی� یو  ت�هەگون  ێد ێ، خود تەبک

گ
 .تەب ێژ  ۆ ب ن�

               

يض الله عنها) قال: قال رسول الله  -٥٩
وْا  صلى الله عليه وسلمعن عا�شة ( ر� حَرَّ تَ

� الأوَاخِر� مِن رَمَضَانَ. 
ْ ر� مِنَ العَ�ش

تْ يض الو�
 القَدْر� �

َ
ة

�
ْ�ل

�
 )٥٩(ل

ێ شا�عادا�کا باوەردارا  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خودیی
د  رنەبگ در ەق ب ا ەڤت: ل شۆ گ  صلى الله عليه وسلمێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

ن _ ژ ش�ێ �دوماه ن�ژ ۆ ر  هـەدا ژ د تا�ان ێ ەمڕە ەڤنێێ  .زاێن

               

 

 

 
 )١٩٠١صحيح البخاري( -٥٨
 )٢٠١٧صحيح البخاري(  -٥٩
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 اللهُ عل�ه  -٦٠
�

ُّ صَ� ي يض الله عنها)قال:  كانَ النئب
عن عا�شة (ر�

ْ�قَظ� 
�
هُ، وأ

�
ْ�ل

�
حَْ�ا ل

�
رَەُ، وأ َ� ْ ُ شَدَّ مِ�ئ ْ ا دَخَلَ العَ�ش

َ
مَ إذ

�
هُ. وسل

�
 )٦٠(أهْل

ێ شا�عا دا�کا باوەردارا  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیی
ن هکە�ا د د� چ ر ەگەئ صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەت: پ�غۆ گ ێ دوماه نێێ دا،  ییی
� یم ن ش دا،�دگ�  ۆ خ را ە�ئ دکر  ار �هش ۆ وان ساخ دکرن، و مالا خ ەڤنێێ
 .یت ەبادیکرنا ع  ۆ ب

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٦١
إنَّ  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة (ر�

ُ مِن عددِ الحََ�.  َ يض الأرض� أ���
� 

َ
�لة

�
 تلكَ الل

َ
 )٦١(الملائكة

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  و بو ئە �ێ �: ژ کامانڕ 
دا ل  ێدر ەق ا ەڤد ش تنەک�لا ەم ەک  یت: هندۆ گ  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�پ

ن ژ ه یردەع ر ەس  .رکاەژمارا بەپ�ت

               

 

 

 

 

 

 )٢٠٢٤صحيح البخاري( -٦٠
 )٥٤٧٣صحيح الجامع( -٦١
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

عْبٍ �قولُ: وَقِ�لَ له  -٦٢
�
َّ بنَ ك ي

َ
يب
�
ر بن حُبَ�ش قال: سَمِعْتُ أ عن ز�

 ،  القَدْر�
َ
ة

�
ْ�ل

�
صَابَ ل

�
 أ

َ
نَة امَ السَّ

َ
إنَّ عَبْدَ اللهِ بنَ مَسْعُودٍ �قولُ: مَن ق

 ِ
: وَا�� ٌّ ي

َ
يب
�
قالَ أ

َ
ي رَمَضَانَ، َ�حْلِفُ ما ف �ضِ

�
هَا ل

َّ
 هُوَ، إن

َّ
هَ إ�

�
الذي لا إل

ي  ا بهَا رَسولُ  ،َ�سْتَثْينِ
َ
مَرَن

�
ي أ يت

�
 ال

ُ
ة

�
ْ�ل

�
، �ي الل ةٍ �ي

�
ْ�ل

�
يُّ ل

�
مُ أ

�
عْل

َ
ي لأ

ِ إينِّ
وَوَا��

�نَ،  �
ْ  صَبِ�حَةِ سَبْع� وَعِ�ش

ُ
ة

�
ْ�ل

�
مَ بقَِ�امِهَا، �ي ل

�
ُ عل�ه وسل  ا��

�
اللهِ صَ�

هَا. 
�
يض صَبِ�حَةِ يَومِهَا بَْ�ضَاءَ لا شُعَاعَ ل

مْسُ � عَ الشَّ
�
طْل

َ
نْ ت

�
هَا أ

ُ
مَارَت

�
 )٦٢(وَأ

)  ت�ه یاز ڕ  ێژ  ێ( خود�ش ە�ح�� ڕێکو   ێر �ز  �ێ �ژ ک: امانڕ 
ێ ت: من گوه ل ئ��ۆ گ  ەک�ت: هندۆ گ  ۆ ب عیب ەک  ڕێکو   ەیی
ێ بدولاەع   ر ەت: هۆ ) دگت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خود �ەسعودەم ڕێکو   یی
ێ مەه سا�ێ  �ێ ەک  �ڤەو  ستەبد ێدر ەق ب ا ەڤش ەڤەئ بتیابڕ  یی

ن خودا و چ و ک  ێخود ب ند �ت: س� ۆ گ  ە�ەیی ئ�� جا ڤ�هات،   ید ینێی
ن ین ێ ەپ یژ ەژ ه نن ێ ەمڕە اە�ڤد ه ا � ەڤەش و ەئ ،یو  ژ ب� رستێن دا،  زاێن

� ب یێی خوار ب ند �و س�   ب ند �_ و س� تەسکەح ێخود ر ەگەئ ت��ێێ
 ێر ەمبەغ�پ و ک  ا ەڤش و ەئ ؟ەشک�ک  ەڤەش و ەدزانم کا ئ ز ەئ ێخود
ێ  رمانەف صلى الله عليه وسلم ێخود  ا ەڤش و ەئ ێو ساخکرنا و  ابوونڕ  ب یکر   ەلم ێپ

ێ ەو ح ست�ب ا ی�هەد�سپ ێ ەمڕەل  �ە فێت  وک  یژ  ێو  شانا �دا، و ن زاێن
  ا � ێو  شکا �و ت �ە سیپ  ا � ت�فەردکەدا د ێو  ا ی�هەد�د سپ ژ رۆ 
  .ەم�ک

               

 )٧٦٢صحيح مسلم( -٦٢
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله  -٦٣
عنها) قال: قولت: �ا رسولَ اللهِ أرأ�تَ عن عا�شة (ر�

اللهمَّ إنك عفوٌّ : قو�ي : إن علمتُ أيَّ ل�لةِ القدر� ما أقولُ فيها ؟ قال
 . ي

حبُّ العفوَ فاعفُ عفيِّ
ُ
 )٦٣(ت

ێ شا�عادا�کا باوەردارا  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیی
 ەڤش ش�ک  من زاین  ر ەگەئ ێر ەئصلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ ەتۆ ت: من گۆ گ
� ب دا �چ ت ز ەئ �ە ێدر ەق ا ەڤش � ب و من: ت ەتۆ گ  یت: و ۆ گ  م؟�ێێ : ە�ێێ

ێ خودا ێ �بور ێل شەو ح ەیبوردێل و من ت یی  ت�هەل گون و ت ەیدک ێن
 .ەمن ببور 

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٦٤
عن عبدالله بن أن�س (ر�

ي : صلى الله عليه وسلم ِ
رَاين

�
سِيتُهَا، وَأ ْ�

�
مَّ أ

ُ
، ث  القَدْر�

َ
ة

�
ْ�ل

�
�تُ ل ر�

�
يف مَاءٍ أ

سْجُدُ �
�
صُبْحَهَا أ

 . ن�  )٦٤(وَطِني

 

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خود��نەئ ڕێکو   یی
من  شا �ن ێدر ەق ا ەڤش ێت: خودۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

 ز ەئ �ەو  ر ەه ێو  ا �هەد�ل سپ ت�من بر، و من د ا �ی ژ ب دا ، پا�ش 
ێ ئا ڤد نا ێسوجد ەدچم ێ ەو ت �ڤ  .دا قێن

               

مذي(أخرجه  -٦٣  )٣٥١٣ال�ت
 )١١٦٨صحيح مسلم( -٦٤
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال -٦٥
ي كعب (ر� عُ : صلى الله عليه وسلمقال رسول الله : عن أيب

�
طْل

َ
ت

سْتِ حىت   تلك الل�لةِ ل�س لها شعاعٌ مِثْلَ الطَّ
َ
الشمسُ صَبِ�حَة

 )٦٥(ترتفعَ . 

ێ  �ێ �: ژ کامانڕ  ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودعیب ەک  باێب
 ێو  ا ی�هەد�ل سپ تەڤ�ردکەد ژ رۆ ت: ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

ێ ش ێ  ا � ە�ڤ  .ت�بلند دب تا ەح �ێ ەئامان �ەو  ەشك�ت ێب

               

يض الله عنها) قالت: قال رسول الله   -٦٦
 صلى الله عليه وسلمعن عا�شة (ر�

ْ الأواخِر من رمضانَ  يض العَ�ش
 القَدْر �

َ
وا ل�لة حرُّ

َ
 )٦٦(.:ت

ێ شا�عا دا�کا باوەردارا  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیی
ل  رنەبگ در ەب ق ا ەڤت: ل شۆ گ  صلى الله عليه وسلم  ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ
ن ش هەد ێ ەمڕەژ  �ێ �دوماه ەڤنێێ  .زاێن

               

 

 

 

 

 )٢١٩٣صحيح ابن خ��مة( -٦٥ 
 )١١٦٩)، ومسلم (٢٠٢٠البخاري ( -٦٦
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

َ اللهُ عن -٦٧ ي وا  صلى الله عليه وسلم)قال: قال: رسول الله   ەعن ابن عُمرَ (ر�ضِ حرُّ
َ
:ت

 . بْع� الأواخِر� يف السَّ
  القَدْر�  �

َ
ة

�
 )٦٧(ل�ل

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیر ەعوم ڕێکو   �ێ �: ژ کامانڕ 
 فتەل ح رنەبگ در ەب ق ا ەڤت: ل شۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

ن ش  دا �ێ �دوماه ەڤنێێ

               

٦٨-  ُ  ا��
�

يض الله عنها) قالت: كانَ رَسولُ اللهِ صَ�
عن عا�شة (ر�

ەِ.  � يف غ�ي
، ما لا َ�جْتَهِدُ � � الأوَاخِر�

ْ يف العَ�ش
مَ َ�جْتَهِدُ �

�
 )٦٨(عل�ه وسل

ێ شا�عا ردارا ەباو  کا �دا �ێ �ژ ک: امانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیی
دا ب  د تەحمەو ز  ستاند ەدو  ۆ خ صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

ن هکەد د یت ەبادیکرنا ع  تاەحمەو ز  ان�ستەو  �ەو  ەدا، ن �ێ �دوماه نێێ
 .دا ید ن�ژ رۆ 

                 

٦٩-  ُ  ا��
�

يض الله عنها) قال: كانَ رَسولُ اللهِ صَ�
عن عا�شة( ر�

ەِ.  � يف غ�ي
، ما لا َ�جْتَهِدُ � � الأوَاخِر�

ْ يف العَ�ش
مَ َ�جْتَهِدُ �

�
 )٦٩(عل�ه وسل

ێ شا�عا �ێ �: ژ کامانڕ   ێر ەمبەغ�ت: پۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیی
ن هکەددا د د یو ماند تەحمەز  ۆ خ صلى الله عليه وسلم ێخود  ەدا، ن �ێ �دووماه نێێ

 .وان دا یر ەیدانا دغ یدان و ماند تەحمەز  ۆ خ �ەو 

               
 )١١٦٥رواە مسلم ( -٦٧
 )١١٧٥صحيح مسلم( -٦٨
 )١١٧٥صحيح مسلم( -٦٩
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنها) قالت:  -٧٠
  عن عا�شة (ر�

�
ِ ص�

ما كانَ رَسولُ ا��
؛ 

ً
عَة

�
ةَ رَ� َ ْ  إحْدَى عَ�ش

�
ەِ ع� � يض غ�ي

� 
َ

يض رَمَضَانَ و�
�دُ � مَ يَ��

�
اللهُ عل�ه وسل

ا، فلا  رَْ�ع�
�
ي أ

�
مَّ ُ�صَ�

ُ
، ث ا، فلا َ�سَلْ عن حُسْنِهِنَّ وطُولِهِنَّ رَْ�ع�

�
ي أ

�
ُ�صَ�

  نَّ َ�سَلْ عن حُسْنِهِ 
َ
ي ث

�
مَّ ُ�صَ�

ُ
، ث قُلتُ: وطُولِهِنَّ

َ
: ف

ُ
تْ عَاِ�شَة

�
ا. قال

�
ث

َ
�

نَامَانِ 
َ
َّ ت ي

َ ، إنَّ عَيْفئ
ُ
قالَ: �ا عَاِ�شَة

َ
وتِرَ؟ ف

ُ
نْ ت

�
بْلَ أ

َ
نَامُ ق

َ
ت
�
، أ ِ

�ا رَسولَ ا��
 . ي يبِ

�
ل
َ
 يَنَامُ ق

َ
 )٧٠(و�

ێ شا�عا ردارا ەباو  کا �دا �ێ �ژ ک: امانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خود یی
ێ ەمڕەد  ەدکرن ن ەن صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ ل  ەدا و ن زاێن
ێ ەمڕە یر ەیغ دکرن،  تەچوار روکاع تا،ەروکاع ەازد�ژ  تر ەد�دا ز  زاێن

د کرن،  ید ن�چوار  و پا�ش  ،ەک  ەن ێو  ا ��� �و در  جواین  ارا �سر و تو پ
(  شا �د کرن. عا �ێ  ، و پا�ش ەک  ەوان ن ا ��� �و در  جواین  ارا �و تو �س

� ) دبت�ب یاز ڕ  ێژ  ێخود  ێخود ێر ەمبەغ�پ ەیئ: تۆ : من گت��ێێ
 شا،�عا ەیت: ئۆ گ  یو  ؟ەیبک ێ�ت �تو و  یر ەب �ڤ ن ێد ێر ەئ

 .تڤ�من نا ن و د�ێ  نڤمن د ن تڤ�چا

               

 )١١٤٧صحيح البخاري( -٧٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ئيعتيكاف

 اللهُ عل�ه  -٧١
�

ُّ صَ� ي يض الله عنه) قال:كانَ النىب
عن أبو ه��رة(ر�

ةَ  َ َ لِّ رَمَضَانٍ عَ�ش
�
يض ك

مَ َ�عْتَِ�فُ �
�
بِضَ وسل

ُ
ا كانَ العَامُ الذي ق مَّ

�
ل
َ
امٍ، ف أ�َّ

ا. ف �نَ يَوْم� �
ْ فَ عِ�ش

�
 )٧١(�ه اعْتَ�

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ ەمڕە اە�ڤد کر د ه کاف�عت�ئ صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  هـەدا د زاێن

 ژانرۆ  ست�ب یمر  دا �ت ا �سال  و ەئ �ەبوو  �ێ ەد جا ڤ� ژا،رۆ 
 .کر  کاف�عت�ئ

               

 اللهُ عل�ه  -٧٢
�

َّ صَ� ي يض الله عنها) قالت: أنَّ النئب
عن عا�شة (ر�

مَّ 
ُ
، ث ُ اەُ ا��

َّ
وَف َ الأوَاخِرَ مِن رَمَضَانَ حىتَّ تَ ْ مَ كانَ َ�عْتَِ�فُ العَ�ث

�
وسل

فَ أزْوَاجُهُ 
�
 )٧٢(مِن بَعْدِەِ. اعْتَ�

ێ شا�عا ردارا ەباو  �ێ �: ژ کامانڕ  ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خود یی
ن هکەد کر  د د کاف�عت�ئ صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ دا ژ  �ێ �دوماه نێێ

ێ ەمڕە  کاف�عت�ئ یو  ت�ژنک جا ڤ� ،یمراند و ەئ ێخود تا ەح زاێن
 .دکر

                 

 
 )٢٠٤٤صحيح البخاري( -٧١
 )٢٠٢٦صحيح البخاري( -٧٢
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنها) قالت -٧٣
 (ر�

َ
 ع� المعتَ�فِ أن لا : عن عا�شة

ُ
ة نَّ السُّ

ها ولا �خ�جَ  َ ا ولا �شهدَ جنازةً ولا �مسَّ امرأةً ولا يبا�ش �عودَ م��ض�
يف 

� 
َّ

 بصومٍ ولا اعتِكافَ إ�
َّ

 لما لا بدَّ منهُ ولا اعتِكافَ إ�
َّ

لحاجةٍ إ�
 .  )٧٣(مسجدٍ جامِع�

 

ێ شا�عادا�کا باوەردارا  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خود یی
ن ێل ڤسلا یر ەمبەغ�پ تا ەت: سوننۆ گ ێ �عت�د ئ نب  و ک  ەو ەدا ئ کا�ف
 و ت،�چەن نازا ەچ ج ف�و ل د و ت،ەکەن شا ۆ خەچ ن دانا ەر ەس
�ێ خ دەف ەتیچەن �ێ ن ۆ و خ ،ۆ خ انا �ێ  تەڤ�رکەدەن و ت،ەکەن یژ  ک��ێ

ن ین کاف�عت�چ ئ و بت،ەگرنگ ن  کا ڤی�ەد�پ ەن ەکەه  ڤۆ مر  لا �ئ نن
ن ین کاف�عت�و چ ئ ت،�ب یژ ۆ ر  ێ ەل مزگ لا �ئ نن  .ت�ب فێت

                

ي داود( -٧٣  )٢٤٧٣صحيح أيب
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 تهسونن تیێژرۆ

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٧٤
(ر� : صلى الله عليه وسلمعن أبو أمامة الباه�ي

فيَ  ا كما بن
�
ار� خَندق فيَ النَّ ُ بينَهُ و�ن ِ جعلَ ا��

يف سب�لِ ا��
ا � من صامَ يوم�

 . ماءِ والأرض�  )٧٤(السَّ

 

ێ  �ێ �ک: ژ  امانڕ  ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیمامەئ باێب
 ۆ ب ت�ب یژ رۆ ب  �ێ ەژ رۆ  �ێ ەک  ر ە: هتۆ گصلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

 �ێ ەکەندەدا خ �ێ ەهنەو ج یو  را ەبڤدنا ێتعالا د ێخود ،ێخود
 .�ە سماناەو ع رد ەع ا �رات�و د �ەو  ێو  ا �رات�و د تەک�چ

               

مذي( -٧٤  )١٦٢٤صحيح ال�ت
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ێوالهش نێشکهش

يض الله عنه)قال: قال رسول  -٧٥
 اللهصلى الله عليه وسلمعن أبو أيوب الأنصاري(ر�

 . هْر� صِ�امِ الدَّ
�
الٍ، كانَ ك ا مِن شَوَّ بَعَهُ سِت�

ْ
مَّ أت

ُ
 )٧٥(مَن صامَ رَمَضانَ ث

 

ێ  �ێ �: ژ کامانڕ  ێ ەیئ باێب ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ( خودینصار ەئ وێب
ێ ەمڕە �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ و  ت�ب یژ رۆ ب  زاێن

 یو  �ەو  ر ەه ت�دا بگ�  �ڤد دو  یژ  وا�ێ ەش ن�ژ رۆ  شەش پا�ش 
  .گریت   �ەسال ه

               

 )١١٦٤صحيح مسلم( -٧٥
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ێفەر هع ژارۆ ایژرۆ

يض الله عنه) قال: قال رسول الله   -٧٦
صِ�امُ  صلى الله عليه وسلمعن أبو قتادة(ر�

 
َ
هُ، والسنَة

�
بل

َ
ي ق  الىت

َ
رَ السنَة فِّ

�
ي أحْتَسِبُ ع� اللهِ أنْ ُ��

، إِفىِّ
َ
ة

َ
يومِ عَرَف

رَ  فِّ
�
ي أحْتَسِبُ ع� اللهِ أنْ ُ��

ي بَعدَەُ، وصِ�امُ يومِ عاشُوراءَ، إِفىِّ الىت
هُ 

�
بْل

َ
ي ق  اليتِ

َ
 )٧٦(.السنَة

 

ێ  �ێ �: ژ کامانڕ  ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیتادەق باێب
ێ ەر ەع ا ��ژ رۆ ت: ۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ دخوازم   ێژ خود ز ەئ �ف

ن هەگون ێ یه یر ەسالا ب نێێ
گ

ێ یه و سالا �شیت  ن�
گ

 ا��ژ رۆ و  ت،ەبب ێژ  ن�
ێ عاشورائ ژا رۆ  ێ یه یر ەسالا ب ت�هەدخوازم گون ێژ خود ز ەئ یی

گ
 ن�

 .تەبب ێژ 

                

 )١١٦٢أخرجه مسلم( -٧٦
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یێعاشورا ژارۆ ایژرۆ

صُومُهُ  -٧٧
َ
عن عا�شة (ر�ض الله عنها)قالت: كانَ يَوْمُ عَاشُورَاءَ ت

ا  مَّ
�
ل
َ
م َ�صُومُهُ، ف

�
 اللهُ عل�ه وسل

�
ُّ ص� ي ىب ةِ، وكانَ النَّ يف الجَاهِلِ�َّ

َ�ْ�شٌ �
ُ
ق

زَلَ رَمَضَانُ كانَ رَمَضَانُ 
َ
ا ن مَّ

�
ل
َ
مَرَ بصَِ�امِهِ، ف

�
 صَامَهُ وأ

َ
دِمَ المَدِينَة

َ
ق

 ،
َ
�ضَة  الفَ��

ُ
كَ وت مْ  ر�

�
�انَ مَن شَاءَ صَامَهُ، ومَن شَاءَ ل

َ
عَاشُورَاءُ، ف

 )٧٧(َ�صُمْهُ. 

 

ێ شا�عا دا�کا باوەردارا  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیی
ێ عاشورا ژا رۆ ت: ل ۆ گ ێ �ەدبوون د جاهل یژ رۆ ب  �ش ە�قور  یی دا،  ێت

 �ەبوو  ختەمش �ێ ەدگرت، و د دا �ت یژ رۆ  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�و پ
ێ یدەم  ێو  گرتنا  یژ رۆ کر ب   ل�ێ ەل خ رمانەگرت و ف  یژ رۆ  ێن

 لا �وعاشورا ه یبوو  ز ڕ ەف زانەمڕەو  هایت  زانەمڕە �ێ ەو د ،ێژ رۆ 
ێ چ ێ چ دگرت و ابا ڤ� یی  دگرت ەن ابا ڤ� یی

               

 

 

 

 
 )٤٥٠٤صحيح البخاري( -٧٧
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 

٧٨-  
�

ُّ صَ� ي ىب دِمَ النَّ
َ
يض الله عنه) قال: ق

عن عبدالله بن عباس (ر�
قالَ: ما اللهُ 

َ
صُومُ يَومَ عاشُوراءَ، ف

َ
ى اليَهُودَ ت

�
رَأ

َ
 ف

َ
مَ المَدِينَة

�
عل�ه وسل

ائِ�لَ مِن  ي إْ�َ ُ بَئنِ َّ ا�� �ب
َ
هذا؟ قالوا: هذا يَوْمٌ صَالِحٌ؛ هذا يَوْمٌ ن

صَامَهُ مُ 
َ
هِمْ، ف مْ،وَ� عَدُوِّ

�
ا أحَقُّ بمُوَ� مِنك

َ
صَامَهُ،  . قالَ: فأن

َ
ف

مَرَ بصَِ�امِهِ. 
�
 )٧٨(وأ

 

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودبا�ەع ڕێکو   یی
ێ یدەم �ەبوو  ختەمش �ێ ەد صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ   ت�د ێن
ێ عاشورا ژا رۆ ل  جو� و ک چ  ەڤەوان: ئ ەتۆ گ  یو  ،ەن یژ رۆ ب  یی

 و ک  ەنجەق کا ەژ رۆ  ەڤەت: ئۆ ، وان گیژ رۆ ب  دا �ت ن�ه�  ەژ رۆ 
 جا ڤ�ت وان، �رزگار کرن ژ دوژمن ل��ائ�ئ ین ەب دا �ت ێخود

� ن ەو ەپ�ت ژ ه مەت: ئۆ گ  یگرت، و   یژ رۆ  دا�ت یموسا  یموسا ���ی
 .کر  ێو  گرتنا  یژ رۆ ب  رمانەبوو، و ف یژ رۆ ب  ،ەن

               

 

 

 

 )٢٠٠٤صحيح البخاري( -٧٨ 
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

٧٩-  ُّ ي يب رْسَلَ النَّ
�
يض الله عنها) قالت: أ

عن ال��يع بنت معوذ( ر�
 

�
: مَن أصْبَحَ صَ� صَار�

ْ
رَى الأن

ُ
دَاةَ عَاشُورَاءَ إ� ق

َ
مَ غ

�
اللهُ عل�ه وسل

ا  نَّ
�
�

َ
تْ: ف

�
لَ�صُمْ. قال

َ
ا، ف  يَومِهِ، ومَن أصْبَحَ صَائِم�

َ
ة يُتِمَّ بَقِ�َّ

�
ل
َ
ا، ف مُفْطِر�

 
ُ
صُومُهُ بَعْدُ، ون

َ
مُ ن   صَوِّ

َ
إِذ

َ
، ف  مِنَ العِهْن�

َ
عْبَة

�
جْعَلُ لهمُ الل

َ
نَا، ون

َ
ا صِبَْ�ان

اكَ 
َ
عَامِ، أعْطَيْنَاەُ ذ  الطَّ

�
 أحَدُهُمْ ع�

�
. بَ� طَار�

ْ
 )٧٩(حىتَّ َ��ونَ عِنْدَ الإف

ت: ۆ ) گت�ب یراز  ێژ  ێ(خودیذەو ەکچا مع  عا �بەر  �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ عاشورا ژا رۆ  ای�هەد�ل سپ صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ   ەکر �ف�  كەسەک  یی

ێ چە: هگوهاستەوان ف ۆ ب یتنا و ۆ و گ ان،��نصار ەئ ت�گوند  یی
ێ  وەئ ت�هات ب ردا ەب س ەد�سپ ێ  یی ێ ژرۆ  تا�ەو ئن ت�ب یژ رۆ  ێب  ەن یی

و  ت�ب یژ رۆ ب  نکو ا( ئتەبک مامەت یما ا � ۆخ ژا رۆ بلا  ت�ب نا یئ
ێ چەت) و هو خو  ەچ �شتا ن ێ  وەو ئ ت�هات ب ردا ەب س ەد�سپ یی  یی

ێ  ت: �شیت ۆ گ  ێو  ت،�ب یژ رۆ بلا ب  ت�ب یژ رۆ ب   ەم ێندەچ �ڤ
ێ  یژ رۆ  ی�ێێ ف ۆ خ ت�وکڕ زا ەدگرت و م یژ رۆ   ۆ ب ەدکرن، و م گرتێن

ببا و ل  ژ وان بر� ك�ئ ر ەگەئ دکرن�چ ێر �ژ ه�  �ار�كوان 
ێ ەد د ەدکر  ەم ،با  یگر   �ێ ەخوارن  ڤە �ی ژ� ێب و  ۆوان دا وان خ سێت
ێ ەو  تا ەدبر ح   .ێفتار  خێت

               

 

 )١٩٦٠صحيح البخاري( -٧٩ 
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ێمەر همح اهیڤه ایژرۆ

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٨٠
ضَلُ  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة(ر�

ْ
ف
�
:أ

لاةِ، بَعْدَ  ضَلُ الصَّ
ْ
ف
�
مُ، وأ �امِ، بَعْدَ رَمَضانَ، شَهْرُ اللهِ المُحَرَّ الصِّ

ْ�لِ. 
�
�ضَةِ، صَلاةُ الل  )٨٠(الفَ��

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ ەمڕە �شیت  یژ رۆ  ن�ت� �ێێ خ ت: بۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  زاێن

� ن ن�ت� �ێێ خ و ب ،ەمەر ەموح ا � ێخود ا ە�ڤه � ن �شیت  ڤ�ێێ  ز ڕ ەف ن�ڤ�ێێ
� ن ێ ش ن�ڤ�ێێ  .ەن ە�ڤ

                

 )١١٦٣صحيح مسلم( -٨٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ێعبانهش اهیڤه اییژرۆ

٨١-  
�

ِ صَ�
ْ�تُ رَسولَ ا��

�
يض الله عنها) قالت:ما رَأ

عن عا�شة(ر�
مَ 

�
َ اللهُ عل�ه وسل َ ��

�
يْتُهُ أ�

�
 رَمَضَانَ، وما رَأ

َّ
مَلَ صَِ�امَ شَهْر� إ�

�
اسْتَ�
يف شَعْبَانَ. 

ا منه �  )٨١(صَِ�ام�

 

ێ شا�عادا�کا باوەردارا �ێ �: ژ کامانڕ  ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیی
  ما�ەب ت �ێ ە�ڤەه ت��ژ رۆ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ �ەتید ەمن ن

ن  ن ژ   یژ رۆ را پ�ت ەهب �ەتید ەو من ن ت،�بەنێت زانەمڕەگرتنب گرتنب
ێ ەش ێ ەل ش یژ رۆ  كەلە(ئانکو گعباێن  .دگرتن) عباێن

               

 

 )١٩٦٩صحيح البخاري( -٨١
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

  ێکهیڤهه ر هژ ه ژارۆ ێس گرتنایژرۆ

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٨٢
عرضُ  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة(ر�

ُ
ت

حِبُّ أن ُ�عرضَ عم�ي وأنا 
�
ضي والخم�س� فأ الأعمالُ يومَ الإثنن

 )٨٢(صائمٌ. 

 

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  و بو ئە �ێ �: ژ کامانڕ 
  مبا ەش جنێو پ مبەدوو ش �ەت: ل هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

 ەنێمن به ن�ار �ک�   مەدک ز ەح ز ەو ئ کرنڤرچاەب ەنێده ار �ک� 
ێ  زەو ئ کرنڤرچاەب  .یژ رۆ ب  یی

 

�ێ دگوهڤەدا( مسلم)  ید کا ەت�ەوا�ر هەڕوەسا د   ا ��ژ رۆ  ارا�سر : پت��ێ
ێ ەدوو ش  زەئ ەژ رۆ  وەت: ئۆ گ  یکرن، و   ەهات صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�ژ پ مێب

ێ   .من هایت  ۆ ب ا � دا�ت �ەو و  م�بوو  دا �ت یی

               

 

 

 

مذي( -٨٢   )٧٤٧أخرجه ال�ت
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

ي خَلِ�ِ�ي رسول الله  -٨٣ ِ
وْصَاضي

�
يض الله عنه) قال: أ

عن أبو ه��رة(ر�
،  صلى الله عليه وسلم لِّ شَهْر�

�
امٍ مِن ك ةِ أ�َّ

َ
ث

َ
�

َ
ثٍ لا أدَعُهُنَّ حىتَّ أمُوتَ: صَوْمِ ث

َ
بثَ�

 . ر�
ْ
ت  و�

�
وْمٍ ع�

َ
َ�، ون ةِ الضُّ

َ
 )٨٣(وصَ�

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  و بو ئە �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ شتۆ خ  من کر ب �ێ  ل ت�ەسەو  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�من پ ڤییی

 ر ەژ ه ژا رۆ  ب �ێ  گرتنا  یژ رۆ : لم�هەد مرم ن تا ەح و ک  ن�شتا
و  ،ێژ رۆ  تنافەرکەد �شیت  تەنونس تەکاعڕ و دوو  ،�ێ ە�ڤەه
 .مڤبن ز ەئ یر ەژ ب  مەبک �ت �و  تەنسون كەتەکاعڕ 

               

يض الله عنه) قال: أمرنا رسولُ  -٨٤
اللهِ ص� عن أبو ذر الغفاري(ر�

امٍ الب�ضَ   أ�َّ
َ
هر� ثلاثة ةَ : الله عل�ه وسلم أن نصومَ منَ الشَّ ثلاثَ ع�ث

ة.  ةَ ، وخمسَ ع�ش  )٨٤(، وأر�ــعَ ع�ش

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیر ەذ بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ ژ ه ژانرۆ  �ێ  مەکر ئ  ەل م رمانەف صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ  ن،�بگ�  ە��ڤ

�ێ : سسیپ  ن�ژ رۆ   .ێو پازد  ێاردو و چ ێد�ێ

                

 

 

 )۱۱۷۸صحیح البخاري( -٨٣ 
٨٤- ) ي

 )٢٤٢١صحيح النسائئ
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٨٥
عن ج��ر بن عبدالله( ر�

امُ الب�ض� صلى الله عليه وسلم هر� ، وأ�َّ امٍ من كلِّ شَهر� ص�امُ الدَّ : ص�امُ ثلاثةِ أ�َّ
ة.  ةَ وخمسَ ع�ث ةَ وأر�ــعَ ع�ث  ثلاثَ ع�ث

َ
 )٨٥(صب�حة

) ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودبدوللا�ەع ڕێکو   ێر �ر ەج �ێ �ک  : ژ امانڕ 
 �ەژ ه ژا رۆ  �ێ  گرتنا  یژ رۆ  :تۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�: پتۆ گ
ێ مەه سا�ێ  گرتنا  یژ رۆ  �ەو  ر ەه انە�ڤه  سیپ  ن�ژ رۆ و  ،یی

�ێ س ا �هەد�سپ  .ێو پازد ێاردو و چ ێد�ێ

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٨٦
 صلى الله عليه وسلمعن أبو ذر الغفاري(ر�

ةَ ، و  ةَ ، و أر�ــعَ عَ�ث ا فصُم ثلاثَ عَ�ث
�
هر� ثلاث :إذا صُمْتَ من الشَّ

ةَ.   )٨٦(خَمسَ ع�ش

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیذر  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ب  �ێ ە�ڤەه ر ەژ ه ژا رۆ  �ێ  ر ەگە: ئتۆ گصلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

ێ ژۆ ر  ،یو بو  یژ رۆ  �ێ ل س ەبگر  یی  .ێو پازد ێاردو و چ ێد�ێ

               

 

 

 
 )۲٤۱۹صحیح النسائي( -٨٥
 )٦٧٣صحيح الجامع( -٨٦
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

مَ  -٨٧
�
 اللهُ عل�ه وسل

�
، قال: سَمِعتُ رسولَ اللهِ ص� ِّ ي عن الأعراىب

نَ وَحَرَ  ، ُ�ذهِنبْ لِّ شَهر�
�
امٍ من ك � وثلاثةِ أ�َّ �ب �قولُ: صَومُ شَهر� الصَّ

 . در�  )٨٧(الصَّ

وو  ب صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�ت: من گوه ل پۆ گ  �ێ �ەعرابەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ن ژ رۆ ت: ۆ گ ێ هەنفر ێهب ا ە�ڤه �نێی  ر ەل ه ژانرۆ  گرتنا �ێ   و  ،یی
 .ت�ل�نا ه د� ر�ا ەو ک �ش ۆ خەن ،�ێ ە�ڤەه

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٨٨
شهرُ  صلى الله عليه وسلمعن أبو ه��رة(ر�

 .  أ�امٍ من كلِّ شهر� ، صومُ الدهر�
ُ
� ، وثلاثة  )٨٨(الص�ب

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ هەبفر ێهب فا ە�ت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ  ر ەژ ه ژ رۆ  و �ێ  ،یی

 .�ە سا�ێ  ا �ژ رۆ  ،�ێ ە�ڤەه

               

 )۲۳۰۷۰اخرجھ أحمد( -٨٧
٨٨- ) ي

 )٢٤٠٧صحيح النسائئ
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 (عليه السلام) یداود اییژرۆ

يض الله عنهما) قال: قال  -٨٩
عن عبدالله بن عمرو العا�ي (ر�

ةِ  صلى الله عليه وسلمرسول الله
َ

� حَبَّ الصَّ
�
َ�امِ إ� اللهِ، صَِ�امُ دَاوُدَ، وَأ حَبَّ الصِّ

�
إنَّ أ

ْ�لِ، و�قومُ 
�
م، كانَ يَنَامُ نِصْفَ الل

َ
� ةُ دَاوُدَ عل�ه السَّ

َ
إ� اللهِ، صَ�

ا.  ا، وَُ�فْطِرُ يَوْم� ثَهُ، وََ�نَامُ سُدُسَهُ، وَ�انَ َ�صُومُ يَوْم�
�
ل
ُ
 )٨٩(ث

 

ێ بدولاەع ��: ژ کامانڕ  ژ  ێ( خودعا� ڕێکو   ڕێمەع ڕێکو   یی
 ن��ت ڤیشتۆ ت: خۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ )گت�ب یاز ڕ وان 

ن ژ رۆ ،  ێخود فەد ل یژ رۆ  _عل�ه السلام، و ەن یداود �نێێ
� ن ن��ت ڤیشتۆ خ � ن ێخود فەد ل ڤ�ێێ _ عل�ه السلام، ەن یداود ن�ڤ�ێێ
ێ ش کا �ڤەن و ەئ ن ەر ەپ ادبوو ڕ  ێو  کا �و س ستڤدن ە�ڤ و  کر،د  سنت

ێ  �ێ �و ئ وو،ب یژ رۆ ب  �ێ ەژ رۆ و  ست،ڤدن ێو  شکا ەش  .ووب یژ رۆ  ێب

               

 )۱۱٥۹صحیح مسلم( -٨٩
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ایحاج نێهکەد گرتنایژرۆ

ي  -٩٠  اللهُ عل�ه قالوا صلى الله عليه وسلمعن بعض ازواج النيب
�

: كان رسولُ اللهِ ص�
امٍ مِن كلِّ   أ�َّ

َ
ةِ، و�ومَ عاشوراءَ، وثلاثة مَ �صومُ ِ�سعَ ذي الحِجَّ

�
وسل

 : ، والخم�سَ .  شهر� هر� ن� مِن الشَّ لَ اثنني  )٩٠(أوَّ

 

 ێر ەمبەغ�تن: پۆ گ  صلى الله عليه وسلمیر ەمبەغ�پ ت�ژ ژنک كەهند �ێ �: ژ کامانڕ 
 ژا رۆ و  )الحجة یذ( اە�ڤژ ه �ێ ەن ژا رۆ دگرت ل  یژ رۆ  صلى الله عليه وسلم ێخود

ێ عاشورا  میب ەش جنێو پ مبەدوو ش �ێ ە�ڤەه ر ەژ ه ژ رۆ  و �ێ  یی
ن ی ێ ه کا �سپەد نێێ  .ە��ڤ

               

 )۲٤۳۷سنن أبي داود( -٩٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 هپاراستن یژرۆ

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٩١
عن عبدالله بن مسعود(ر�

مْ  صلى الله عليه وسلم
�
جْ، ومَن ل وَّ فَ َ يَ�ت

�
ل
َ
مُ البَاءَةَ ف

�
بَابِ، مَن� اسْتَطَاعَ مِنْ� َ الشَّ َ :�ا مَعْ�ش

جَاءٌ.  ه له و�
َّ
وْمِ؛ فإن عل�ه بالصَّ

َ
 )٩١(َ�سْتَطِعْ ف

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ   یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیسعودەم ڕێکو   یی
 نجانەگ  �ەگ  ەی: ئتۆ گصلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ ) گت�ب

ێ چەه ێ  ەو ەژ ه یی ێ  ت�بێچ ێپ ێ چەو ه ت،�نیبلا ب ت�نیب ژێن ێ  یی  ێپ
ێ  ت�بەنیچ ن  ەتیب یو  ۆ ب ێد و ەئ ت�بگ�  ا ��ژ رۆ بلا  ت�نیب ژێن  پاراسنت

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٩٢
عن حذ�فه بن ال�مان(ر�

َ�امُ صلى الله عليه وسلم ةُ والصِّ
َ

� رُهَا الصَّ فِّ
�
� ەِ، تُ يف أهْلِهِ ومَالِهِ وجَار�

جُلِ �  الرَّ
ُ
:فِتْنَة

 .
ُ
ة

َ
دَق  )٩٢(والصَّ

ێ فە�حوذ : ژ ک�ێ امانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودماین �ە ڕێکو   ەیی
 لا�ەز  ەتیهەبگ کا ەتنیف ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

ێ �ی وك و جڕ ژ مال و زا ێ  ۆب یو  اێن ێ مەه �ڤ � ن یی   �ێێ و خ یژ رۆ و  ڤ�ێێ
ێ  ها ەگون  .تەدب ێژ  ێپ

                

 )٥۰٦٥صحیح البخاري( -٩١
 )١٨٩٥صحيح البخاري( -٩٢
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ێهادیج یرهرامبهب یێژرۆ راێخ

٩٣-  ِ
يض الله عنه) قال: جَاءَ رَجُلٌ إ� رَسولِ ا��

عن أبو ه��رة(ر�
الَ: هلْ  صلى الله عليه وسلم

َ
الَ: لا أجِدُەُ، ق

َ
 عَمَلٍ َ�عْدِلُ الجِهَادَ، ق

�
ي ع� فىِ

�
قَالَ: دُل

َ
ف

 ، َ فْ�تُ
َ
 ت

َ
تَقُومَ و�

َ
دْخُلَ مَسْجِدَكَ ف

َ
ا خََ�جَ المُجَاهِدُ أنْ ت

َ
َ�سْتَطِيعُ إذ

فْطِرَ 
ُ
 ت

َ
صُومَ و�

َ
الَ: ومَن َ�سْتَطِيعُ ذلكَ؟ ؟وت

َ
 )٩٣(ق

 

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێد(خو ەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ ۆو گ صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�نك پ ەهات كەلام ەز  من  شا �ن كە: کار ێت

چ   ز ەت: ئۆ گ  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�پ ت،�ب ێهادیج ا � �ەو  ێو  ا �ێێ خ ەبد
ێ ۆگ  بن، پا�ش  ێهادیج ر ەرامبەب نمیکارا ناب ێ ۆمر  �ێ ەد یێی دش ۆ : تێت  �ڤ

� و ن ڤە ۆخ فتا ەد مزگ �ەبچ و ت ێهادیج ۆ ب تەڤ�رکەموجاهد د  ا ڤ�ێێ
ێ ستەو  ەو ن ڤە�ێێ ژ پ ەیبک  یو  ؟ەیکەن ێو فتار  یبگر  ا ��وژ ڕ و  یی
ێ  ت��ش ە�ەه ت: و ما�ۆ گ  لا�ەز   .تەبک ێندەچ �ڤ

                

 )۲۷۸٥صحیح البخاري( -٩٣
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 دروست هن داێت یژرۆ نێژرۆ وهئ

ێ ەش ا ە�ڤه گرتنا �وژ ڕ  -٩٤  :�ڤەو  ێژ پازد عباێن

يض الله عنه)قال عن
مَنَّ : صلى الله عليه وسلمقال رسول الله  : أبو ه��رة (ر�  يَتَقَدَّ

َ
�

 أنْ َ��ونَ رَجُلٌ كانَ َ�صُومُ 
َّ

، إ� ض�
مْ رَمَضَانَ بصَوْمِ يَومٍ أوْ يَومَنيْ

�
أحَدُك

َ�صُمْ ذلكَ اليَوم. 
�
ل
َ
 )٩٤(صَوْمَهُ، ف

 

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
دوو  ان� �ێ ەژ رۆ بلا  ەو ەژ ه سەت: چ کۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

ێ ەمڕە یر ەژ ب ژا رۆ  ێ  كەلام ەز  للا �ئ ت�بەن یژ رۆ ب  زاێن  و ک  ت�بەن ێت
ێ یه یر ەب ژ

گ
ێ ەدەژ ع ن�  .ت�دگرتن بلا بگ�  یژ رۆ  وب یو  ێت

               

 )۱۹۱٤صحیح البخاري( -٩٤
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ییێنهیئ وژاڕ گرتنایوژڕ

٩٥-  
�

َّ صَ� ي يض الله عنه) قال: سَمِعْتُ النىب
اللهُ عن أبو ه��رة(ر�

هُ أوْ 
�
بْل

َ
ا ق  يَوْم�

َّ
مْ يَومَ الجُمُعَةِ، إ�

�
مَ �قولُ: لا َ�صُومَنَّ أحَدُك

�
عل�ه وسل

 )٩٥(بَعْدَەُ. 

ت: من  ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
ێ نەیئ ەو ەژ ه سەت: کۆ گ د ،بوو  صلى الله عليه وسلم یر ەمبەغ�گوه ل پ ب  ییی

 ان� ت�بگ�  یژ  ێو  یر ەب �ێ ەژ رۆ  وەئ و ک  ت�بەن سا ەو  ت�بەن یژ رۆ 
 .ێو  �شیت 

               

  عن -٩٦
�

َّ صَ� ي يض الله عنها) قال:أنَّ النىب
ج����ة بنت الحارث (ر�

قالَ: 
َ
، ف

ٌ
يْهَا يَومَ الجُمُعَةِ و�ي صَائِمَة

�
مَ، دَخَلَ عَل

�
اللهُ عل�ه وسل

 ،
َ

تْ: �
�
ا؟ قال د�

َ
�دِينَ أنْ تَصُوِ�ي غ ، قالَ: تُ��

َ
تْ: �

�
؟، قال أصُمْتِ أمْس�

ي.  طِر�
ْ
 )٩٦(قالَ: فأف

ێ ا�� ەیجو  �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودکچا حار�  یی
ێ نەیئ ژا رۆ ل  صلى الله عليه وسلم رەمبەغ�ت: پۆ گ  یژ رۆ ب  زا ەمن و ئ كن ەهات یی

ت: ۆ من گ ؟یبوو  یژ رۆ ب  ا � دو� و ت ێر ەت: ئۆ گ  جا ڤ�بووم، 
من   ؟یب  یژ رۆ ب  س��ا� و ت تڤ�د ەت ێر ەت: ئۆ گ  یو  ،�ێێ خەن
ێ ۆگ  .ۆبخ ۆ خ ا ��ژ رۆ  ۆر ەڤئ ێت: پا دۆ گ  یو  ،�ێێ خەن ێت

               
 )۱۹۸٥البخاري( صحیح  -٩٥
 )١٩٨٦صحيح البخاري( -٩٦
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یێمبهش وژاڕ گرتنایوژڕ

ْ�هِ  -٩٧
�
ُ عَل  ا��

�
ِ صَ�

نَّ رَسُولَ ا��
�
خْتِهِ أ

�
ِ بْن� ُ�ْ�� عَنْ أ

عَنْ عَبْدِ ا��
الَ 

َ
مَ ق

�
ُ : وَسَل ضَ ا�� َ �تَ

ْ
بْتِ إِلا فِ�مَا اف صُومُوا يَوْمَ السَّ

َ
إِنْ لا ت

َ
مْ ، ف

�
��ْ

�
عَل

وْ عُودَ شَجَرَ 
�
مْ إِلا لِحَاءَ عِنَبَةٍ ، أ

�
حَدُك

�
مْ َ�جِدْ أ

�
َ�مْضُغْهُ.  ةٍ ل

�
ل
َ
 )٩٧(ف

 

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ   ۆخوشکا خ �ێ �ژ ک یبو�  ڕێکو   یی
�ت � ێ مبە: شتۆ گصلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�: پڤەدگوه�ێی  یوژ ڕ ب  یی

ن  ت�بەن سا ەو  بنەن  ەو ەژ ه ک�کرن، و ئ  رز ەف ەنیهات ەو  ر ەل س ینێی
ێ ەژ ق ر ەگەئ بلا وان  یژ  ت�بەچ ن تر �ڤەپ �ێ ەو دارک یتر  لێپ

� بم  .ت��ێێ

               

 

 )۱۷۲٦) وابن ماجھ (۲٤۲۱) وأبو داود (۷٤٤الترمذي ( -٩٧
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ێشک ژارۆ گرتنایژرۆ

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -٩٨
: صلى الله عليه وسلمعن عبدالله بن عمر(ر�

مَّ عل�كم 
ُ
رَوْەُ ، فإن غ

َ
فْطِروا حىت ت

ُ
رَوُا الهلالَ ، ولا ت

َ
لا تصوموا حىت ت

دُروا له . 
ْ
 )٩٨(فاق

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودێر ەعوم ڕێکو   یی
ێ ژرۆ  ن�ت: ه� ۆ گ  صلى الله عليه وسلم  ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ  تا ەح گرنەن یی

ێ ه ن�ه�  ،یدب ە��ڤ ن ،یدب ن�ه�  تا ەح نەکەن ێفتار  ن�و ه�  نن ن و  نن
ن ژ ۆ ر  ژمارا ەه ن�ه�  شارتنڤە �ەهات ەو هە رەب ل ە�ڤه ر ەگەئ  �نێی

ێ ەش ا ە�ڤه  .هـیس ەنەبک عباێن

               

يض الله عنه) قال: قال رسول الله   -٩٩
 صلى الله عليه وسلمعن عمار بن �ا�(ر�

 )٩٩(:من صام اليومَ الذي شك ف�ه فقد ع� أبا القاسم . 

)  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیا� � ڕێکو   ێمار مەع �ێ �: ژ کامانڕ 
ب   �ێ  وەئ ژا رۆ ل  �ێ ەک  ر ە: هتۆ گصلى الله عليه وسلم  ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

ێ  یو  و ەئ ت،�ب یژ رۆ گومان( شک) ب  ێ  ا �م� ەئ ێب  .کر  قاس� باێب

               

 )۷۳٥۳صحیح الجامع( -٩٨
ي داود( -٩٩  )٢٣٣٤صحيح أيب
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 یێمهه ێسال گرتنایوژڕ

يض الله عنه) قال: قال رسول الله  -١٠٠
(ر� عن عبدالله بن الشخ�ي

 )١٠٠(دَ فلا صامَ ولا أفطَرَ. : مَن صامَ الأبصلى الله عليه وسلم

 

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیشوخ�ي  ڕێکو   یی
ب  وامەردەب �ێ ەک  ر ەت: هۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

 .�ەک�   ەفتار  یو  ەو ن �ەگرت  یژ رۆ  یو  ەن ت�ب یژ رۆ 

               

 )۱۳۹۳صحیح ابن ماجھ( -١٠٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ژناهج ردووهه گرتنایژرۆ

هُ شَهِدَ العِ�دَ يَومَ  -١٠١
َّ
يض الله عنه) أن

عن عبدالرحمن بن عوف(ر�
بْلَ الخُطْبَةِ، 

َ
 ق

�
صَ�

َ
ُ عنْه، ف َ ا�� ي ابِ رَ�ضِ الأضَْ� مع عُمَرَ بن� الخَطَّ

ها  قَالَ: �ا أيُّ
َ
اسَ، ف مَّ خَطَبَ النَّ

ُ
 اللهُ ث

�
ِ ص�

اسُ، إنَّ رَسولَ ا�� النَّ
 
�
هَا�

َ
م قدْ ن

�
يَوْمُ  مْ عل�ه وسل

َ
ا أحَدُهُما ف ؛ أمَّ يْن� العِ�دَيْن�

َ
عن صَِ�امِ هَذ

مْ . 
�
سُكِك

ُ
ونَ مِن �

�
ل
�
�
�
أ
َ
يَوْمٌ ت

َ
ا الآخَرُ ف مَّ

�
مْ، وأ

�
مْ مِن صَِ�امِك

�
 )١٠١(فِطْر�ك

 

ێ ەر  بدو ەع �ێ �: ژ کامانڕ   یاز ڕ  ێژ  ێ(خودو�ف ەع ڕێکو   حماێن
 تایب ەخ ڕێکو   ێر ەعوم لەدگ قور�این  دا ە�ع ژا رۆ ل  و ەئ ە) کت�ب

 ل�ێ ەخ ۆ ب كەخودب یو  )حازر بوو، پا�ش ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خود
 صلى الله عليه وسلم �ە ێخود ێر ەمبەغ�پ ەک�هند ل�ێ ەخ �ەت: گۆ خواند و گ

 ك�ئ ژن،ەج ن�ژ رۆ  دوو رەه انڤ گرتنا�ژ رۆ پاش ژ  ەنیدا تی� ن�ه� 
 ژا رۆ  ید ا �و  ،ەو هە گرتنا یژ رۆ ژ  �ە ەو هەکرنا   ەفتار  ژا رۆ ژ وان 

ێ ژ قور�ان �ە ەو هەارنا و خ  .ەو هە یی

               

 

 

 

 
 )٥٥۷۱صحیح البخاري( -١٠١
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

ێ  تەسونن ا � ژن�ێ  ا ��وژ ڕ  -١٠٢  :ێو  لا�ێ ەز  ا �� �ست� ەد ێب

يض الله عنه) قال: قال رسول الله    عن
: لا َ�حِلُّ صلى الله عليه وسلمأبو ه��رة (ر�

صُومَ 
َ
ةِ أنْ ت

�
مَرْأ

�
نِهِ و  لِل

ْ
 ب�ذ

َّ
 )١٠٢(.زَوْجُها شاهِدٌ إ�

 

ت: ۆ ) گت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودەیر ەیهور  بوو ەئ �ێ �: ژ کامانڕ 
 ا ��ژ رۆ  وەئ و ک  ژن�ێ  ۆ ب ەنین لالەت: حۆ گ  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�پ

ێ  ێو  لا�ێ ەو ز  ت�بگ�  تەسونن  یو  ا �� �ست� ەب د للا �ئ ت�حازر ب یی
 .ت�ب

               

 )٥۱۹٥صحیح البخاري( -١٠٢
 



 
 

 72  

 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 ێتریف کاتاەز 

١٠٣-  ِ
رَضَ رَسولُ ا��

َ
يض الله عنه) قال: ف

عن عبدالله بن عمر(ر�
 � ا مِن شَعِ�ي ، أوْ صَاع� مْر�

َ
ا مِن ت اةَ الفِطْر� صَاع�

�
مَ زَ�

�
 اللهُ عل�ه وسل

�
صَ�

 ، نَ � مِنَ المُسْلِمِني بِ�ي
�
� وال� غِ�ي ، والصَّ َ �ى

ْ
ن
ُ
ر� والأ

�
ك

َّ
، والذ  العَبْدِ والحُرِّ

�
ع�

 
ُ
مَرَ بهَا أنْ ت

�
ىوأ ةِ .  ؤَدَّ

َ
� اس� إ� الصَّ بْلَ خُرُوج� النَّ

َ
 )١٠٣(ق

 

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودیر ەعوم ڕێکو   یی
ژ  كەصاع ێ�ت یف کاتا ەکر ز   ز ڕ ەف صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ
ێ  رەل س ن�ەژ گ كەصاع ان� سپاەق ێ و  بد ەع یی ێ حور، و  یی و  �ێێ ن یی

ێ  ێ و  ،�ێ  یی ێ و  ك�بچ یی  کاتا ەز  و کر ک  رمانەژ موسلمانان، و ف زنەم یی
� ن ۆ ب ل�ێ ەخ تنا فەرکەد یر ەدان ژ ب ەتێبه ێ�ت یف  .ێڤ�ێێ

               

 

 

 

 

 

 
 )۱٥۰۳صحیح البخاري( -١٠٣
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

١٠٤-  
�

ِ ص�
يض الله عنه) قال: فرضَ رسولُ ا��

عن ابن عباس(ر�
 
ً
فثِ وطعمة غو� والرَّ

�
ائمِ منَ الل مَ زَ�اةَ الفطر� طُهرةً للصَّ

�
ُ علْ�هِ وسل ا��

اها بعدَ   ومن أدَّ
ٌ
َ زَ�اةٌ مقبولة �ي

َ
لاةِ ف اها قبلَ الصَّ في� من أدَّ للمسا�ن
دقاتِ.   منَ الصَّ

ٌ
َ صدقة �ي

َ
لاةِ ف  )١٠٤(الصَّ

 

ێ بدوللاەع �ێ �: ژ کامانڕ  )  ت�ب یاز ڕ  ێژ  ێ(خودبا�ەع ڕیکو   یی
 ۆب یپاقژ  زکر ڕ ەف ێ�ت یف کاتا ەز  صلى الله عليه وسلم ێخود ێر ەمبەغ�ت: پۆ گ

 ێو ەئ ا �ی قەف ۆ ، و خارن ب هەب گون ن�ار �تن و ک� ۆ ژ گ یگر �ژ رۆ 
� ن یر ەب تەبد  تەبد ێو ەو ئ ،�ەک�   ل�بەق ا � ەکاتەز  و ەئ ێد�سپ ا ڤ�ێێ

� ن ژ �شیت   .ا�ێێ ژ خ ەکە�ێێ خ و ەئ ێڤ�ێێ

 

                
 

ن و ع� وص� الله ع� نبينا محمد   آله وصحبه أجمعني

  

 )۱٦۰۹صحیح أبي داود( -١٠٤
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠
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 زنجیرا ههیڤا ڕەمهزانێ 3 فهرموودە لدور ههیڤا ڕەمهزانێ ١٠٠

 39 .................................................... مهزانێ داەعومره د ر 

 40 ................................................................... ليلة القدر

 47 .................................................................... ئيعتيكاف

 49 .......................................................... ژیێت سوننهترۆ

 50 ........................................................ شهشکێن شهوالێ

 51.........................................................ژیا ڕوژا عهرەفێرۆ

 52...............ێی.......................................عاشوراژا رۆژیا رۆ

 55 .................................................. ژیا ههیڤا محهرەمێرۆ

 56 .................................................. ژییا ههیڤا شهعبانێرۆ

 57 ................................ ژا ژ ههر ههیڤهکێرۆژیگرتنا سێ رۆ

 61 ......................................... ژییا داودی (عليه السلام)رۆ

 62 ............................................. ژیگرتنا دەهکێن حاجیارۆ

 63 ............................................................. ژی پاراستنهرۆ

 64 ..................................... ژیێ بهرامبهری جیهادێرۆخێرا 

 65 .................................. ژی تێدا نه دروسترۆژێن رۆئهو 

 66 .................................................. ژا ئهینییێرۆژیگرتنا رۆ



 
 

 76  
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